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Ultra-Light Rechargeable Red LED Headlamp
Thank you for choosing a Videx product! Please
read this user manual carefully before use and
keep it for future reference.

1. SPECIFICATIONS:

1.1. Luminous flux;

1.2. Runtime;

1.3. Beam distance;

4. Light intensity;

. LED type;

. Light wavelength;

. Beam angle;

. Battery type;

. Input parameters;

0. Approximate charging time;

1. 1P rating (dust and moisture protection);
1.12. Drop resistance rating;

1.13. Product dimensions;

1.14. Product weight;

Product materials: Polyamide, polycarbonate.
*Output is measured over the total runtime,
including periods of reduced brightness due to
thermal protection.
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2. PRODUCT OVERVIEW
2.1. Spotlight button;

2.2. Floodlight button;

2.3. Battery level indicator;
2.4. Charging port;

3. OPERATING INSTRUCTIONS

Turnin% ON/OFF:

Press the corresponding button to turn on the
selected light source. Press any button again to
turn the light off.

Dimming:
With the Ii%ht on, press and hold any button to
adjust the brightness level.

Memory function:

The device remembers the last selected
brightness level for each light source and
restores it when the device is turned on.

Lockout function:

To lock: With the device off, press and hold
both buttons for approximately 1 second. The
spot light blinks twice at low brightness to
confirm activation.

When locked: Any button press triggers two
red flashes.

To unlock: Press and hold both buttons again
for approximately 1 second. The spot light
blinks three times at low brightness to confirm
deactivation.

4. CHARGING

4.1.Turn off the device and open the protective
cover.

4.2. Connect the USB cable to a power source
and to the charging port.

Charging indication: During charging, the
battery indicator segments blink to show the
current charge level. When fully charged, all
segments remain steadily lit. After charging,
disconnect the cable and close the protective
cover securely to maintain dust and water
protection.

5. BATTERY LEVEL INDICATION

With the device off, press and hold any button
to display the battery level. Release the button
to turn off the indication. The battery level
indicator is not displayed during normal
operation. Each LED segment represents
approximately 20% of the battery capaciti/.
When all segments are lit, the batterg is fully
charged. When only one segment is blinking,
the batteay is nearly discharged and should be
recharged.

6. BATTERY REPLACEMENT

Important:

« Battery replacement must be performed by a
qualified technician.

« Use only the specified battery type.

« Do not puncture, deform or overheat the
battery.

« Ensure hands are clean and dry before
handling.

« Perform replacement on a non-conductive
surface.

Procedure:

6.1. Unscrew the fixing screws and remove the
rear cover.

6.2. Disconnect the battery connector.

6.3. Carefully detach the battery from the
adhesive pad and remove any remaining
adhesive residue.

6.4. Install a new adhesive pad and secure the
new battery in position.

6.5. Connect the battery connector, ensuring
correct alignment.

6.6. Reinstall the rear cover and tighten the
screws securely.

Note:

Dispose of used batteries in accordance with
local regulations.

7.BOX CONTENTS
7.1.LED Headlamr;
7.2. Charging cable;
7.3. Headband;

7.4. Warranty card;

8. MAINTENANCE

« Do not disassemble the product beyond the
procedures described in this manual.

* Battery replacement may be performed
only as described in section 6. Any other
disassembly may result in damage and void
the warranty.

* Recharge the headlamp before long-term
storage. Do not store it in a fully discharged
state.

* Keep the headlamp clean and dry. After use
in wet or muddy conditions, wipe it with a soft
dry cloth.

« Avoid exposure to extreme temperatures,
which may damage the battery and internal
components.

« Store the headlamp in a cool, dry place away
from direct sunlight.

« Do not use abrasive cleaners or solvents, as
they may damage the surface, seals, or lens.

« The LED light source is non-replaceable.
When it reaches the end of its service life,
replace the entire product.

9. WARNINGS

« High-intensity Iilght ma% cause eye damage.
Do not look directly into the light beam.

* The headlamp may become hot during

* Do not use near flammable substances or
gases.

« Keep out of reach of children.

* Do not use the product if damaged or
malfunctioning.

« Do not submerge the product in water. It
is designed for protection against rain and
splashes only.

Failure to follow these instructions may result
in fire, burns, electric shock, injury or property
damage. The manufacturer is not responsible for
damage resulting from improper use.

10. WARRANTY

The warranty period is 2 years. Other components
are not covered. Within the warranty period,
defective products may be replaced or returned
ugon presentation of valid proof of purchase.
The warranty does not cover:

- damage caused by improper use or installation;
- unauthorized disassembly or mechanical
damage;

- damage caused by force majeure (fire,
flooding, voltage surges, etc.).

The manufacturer reserves the right to make
technical changes and update this manual
without prior notice. The latest version of the
user manual is available at: www.videx.ua and
www.videx.com.pl.

UA - YKPAIHCbKA

YnbTpanerkuii - akyMynsTopHuiA - CBITNOAIOAHNI
HanobHwii NixTap YepBOHOTO CBITNA.

[lsikyemo, wwo obpany npoaykT Videx! byab nacka,
YBaXHO NpounTaiite Lieit NOCIGHUK KopucTyBaya
nepes, BUKOPUCTaHHAM Ta 36epexiTb itoro ans
MOAANbLLIOro BUKOPUCTAHHA.

1. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKMN:

1.1. CBiTNOBMIA NOTIK;

1.2. Yac pobotv (roanH);

1.3. [lanbHictb npomens (MeTpis);

.4. IHTEHCUBHICTb CBITNA;

.5. Tun ceitnoaiopis;

.6. [loxuHa xBuni CBiTNa;

.7. Kyt npomens:;

.8.Tun akymynstopa;

.9. Bxinni napamertpu;

1.10. Mpu6nu3Hnii Yac 3apsiKaHHe (roanH);
1.11. Crynikb 3axucty IP (3axuct Big nuny Ta
BONOTK);

1.12. CryniHb CTiiKOCTi 0 NafiHHS (MeTpiB);
1.13. Po3mipu Bupoby (Mm);

1.14. Bara Bupoby (r);

Martepianv Bupoby: noniamia, nonikap6oHar.
*BuxioHa icme i 9 Ny
302a/16H020 Yacy POGOMU, BKITOYAKYU NeEPiOdU 3HU-
OKeHHS ACKPAgoCMi Yepe3 mensosuil 3axucm.
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2.0N4A BUPOBY

2.1. KHonKa AianbHboro ceitna;

2.2. KHOMKa NpoXeKTOPHOro CBiTNa;

2.3. lHaukatop piBHA 3apaay akymynaTopa;
2.4. TlopT 3aps/KaHHs;

3. IHCTPYKLIIA! 3 EKCMNYATALLT
YBIMKHEHHSA/B/MKHEHHA:

HatucHitb BIANOBIAHY KHOMKY, W06 YBIMKHYTI
BMGpaHe /pkepeno csitna. HaTucHiTL 6Gynb-siky
KHOMKY LLe pa3, o6 BUMKHYTH CBITNO.

PerynioBaHHs ACKpaBoCTi:

Konw cBiTno yBiMKHeHe, HaTUCHITL | yTpumyiite
6Gynb-AKy KHOMKY, W06 HanawTyBaTyt piBeHb
ACKPaBOCTi.

OyHKLiA nam'aTi:

Mpuctpiit 3anam’aToBye oCTaHHili BUGPaHWii pi-
BeHb ICKPaBOCT ANst KOKHOTO [Kepena Caitna 1a
BifIHOB/IOE 1070, KON NPUCTPIit YBIMKHEHO.

yHKLLis 6NOKyBaHHS!:

LL{o6 3abnokysati: Konu npucTpiil BUMKHEHO, Ha-
TUCHITb | yTpUMYiiTe 061ABI KHOMKM NPUGAN3HO 1
cekyHay. [lanbHe CBITNO 61UMaE ABivi Npu HU3b-
Kiii ICKPaBOCTi, 106 NiATBEpAUTY aKTUBALiK.

Y 3a6nokoBaHOMY CTaHi: byab-sike HaTUCKaHHS
KHOMKY BUKINKAE 1B YEPBOHMX Cnanaxy.

LLlo6 po36nokysaT: HaTUCHITb | yTpuMyiiTe 061-
1B KHOMKN Wie pa3 npubausto 1 cekyHay. fanb-
HE CBITNO 6NMMaE TPUYi NPy HM3bKiil ACKPaBOCTi,
106 NiATBEPAUTI AeaKTUBALLH.

4. 3APAKA

4.1, BUMKHITb NpUCTPiiA Ta BIAKPUIATE 3aXUCHY
KPULLIKY.

4.2. Nipkniouite USB-kabenb 10 mxepena xue-
JIeHH$ Ta 10 NOPTY 3apAMKaHHS.

IHavKauis 3apamkaHHs: Min vac 3apsKaHHa
CerMeHTIn iHANKaTOpa akymynsitopa bnMMaioTh,
noKasyloun MOTOYHWI piBeHb 3apsay. [icna
NOBHOTO 3apAKaHHS BCi CErMeHTY NOCTIAHO CBi-
TATbCA. Micns 3apamKaHHs Bif'eaHaiTe kabenb Ta
LUINbHO 3aKpUIATe 3aXUCHY KPULLKY, W06 3a6e3ne-
YTV 3aXKCT Bif NNy Ta BOAW.

5. IHINKATOP PIBHA 3APAAY

Konw npucTpiit BAMKHEHO, HaTUCHITb i yTpUMyii-
Te Gyab-siky KHOMKy, W06 BifobpasuTh piseHb
3apsfly akymynstopa. Bianyctite KHOMky, W06
BUMKHYTU IHAMKaLIIO. IHAUKaTOp piBHA 3apsay
akymynsitopa He BifobpaXaeTbCs Mifl Yac Hop-
ManbHoi po6oTu. KoxeH cermeHT citnogioaa
BiANoBifae npubnausHo 20% €eMHOCTI akymyns-
Topa. Konu BCi CermenTi CBITATLCA, aKymynatop
NOBHICTIO  3apsikeHnid. fkwo bnumae nuwe
O[INH CErMEeHT, aKyMynaTop ma ixe pO3pﬁll)KeHMﬁ
iioro cnia 3apaauTi.

6. 3AMIHA AKYMYNIATOPA

Baxnmso:

* 3aMiHy akyMynsiTopa NOBUHEH BUKOHYBATM KBa-
nidikoBaHuiA cnevjanict.

* BukopucToByiiTe nuwwe 3a3HauyeHuit TR aKy-
MynsTopa.

* He npokonioitte, He aepopmyiite Ta He neperpi-
BailTe akyMynsTop.

« lepes BMKOPUCTaHHAM nepeKoHaiiTecs, Wo
PYKI YNCTi Ta CyXi.

* BukoHaitTe 3amiHy Ha HenpoBIaHii NOBePXHI.
Mopsnok aiit:

6.1. BifKpyTiTb KPINWMbHI TBUHTK Ta 3HIMITb 3a-
IHIO KPULLIKY.

6.2. Bin'eanaiite po3'em akymynstopa.

6.3. ObepexHo Bif'eHaliTe akymynsTop Bia
KNeiikoi NoywieyKm Ta BUAANITL 3aNMLLIKK Knelo.
6.4, BCTaHOBITb HOBY K/eiiKy NoAyLLIeUKy Ta 3aKpi-
NiTb HOBUIA aKyMyNATOP.

6.5. Mip'enHaitTe po3'em akymynsaTopa, 3abesne-
4yl04M NpaBubHe BUPIBHIOBAHHS.

6.6. BCTaHOBITb 3a/1HI0 KPULIKY Ha3a/l Ta HadiitHo
3aTATHITH FBUHTY.

MpumiTka:

YTunisyiite BUKOPUCTaHi akyMynsaTopy BiAnoBia-

7. BMICT KOPOBKW

7.1. CeitnoaiofHMi Hano6HWi nixap;
7.2. 3apspHuii kabenb;

7.3. Hano6Hwuit peminelb;

7.4. TapaHTiliHuil TanoH;

8. TEXHIYHE OBCNYTOBYBAHHSA

* He po3bupaitTe Bupi6 no3a npoueaypamu, onu-
CaHMMK B LibOMY MOCIOHHKY.

* 3aMiHy aKyMynsTopa MOXHa BUKOHYBATU NuLLe
TaK, SIK 0nKUCaHo B po3Aini 6. byab-AKe iHwe pos-
61paHHA MOXe NpU3BeCTM 0 MOLIKOKEHHS Ta
aHyNIOBaHHS rapaHii.

* 3apsaniTb HanobHWiA nixTap nepes TpUBaNUM
3bepiraHHam. He 36epiraiite iioro B MOBHICTIO
PO3PSAMKEHOMY CTaHi.

* Tpumaiite HanobHMiA NiXTap YUCTUM i CyxuMm.
Micns BuKoOpUCTaHHS y BONOrMX abo 6GpyaHUX
YMOBAX NPOTPITh AOT0 M'AKOI0 CYXOI0 TKAHNHOIO.
* YHuKaiiTe BNANBY eKCTpeManbHuX Temneparyp,
AKi MOXYTb MOLIKOAWTY @KyMYNATOP Ta BHYTPilLHI
KOMMOHEHTH.

* 36epiraiiTe HanobHWit NixTap y NPOXoNoAHo-
My, CyXoMy MicLi, noaani Bif MPAMUX COHSYHUX
npoMeHiB.

* He BukopucToyiiTe abpasusHi 3acobu ans un-
LEHHA ab0 PO3UNHHNKY, OCKINbKN BOHM MOXYTb
NOLUIKOAUTI NOBEPXHIO, YLLiNbHIOBaYi abo NiH3y.

» CBiTnopioaHe [Hxepeno CBiTna He niansrae 3a-
MiHi. Konu TepMiH cnyx61 3aKiHYMTbCS, 3aMiHiTh
BeCh BUPI6.

9. NOMEPEDKEHHA

* [HTEHCUBHE CBITNO MOXE NOLIKOAUTY 0Yi. He an-
BiTbCst 6e3n0cepeaHbO B NPOMiHb CBiTNA.

* HanoGHuit nixTap MoXe HarpiBaTucs mig yac
TPUBaNoro BUKOPUCTaHHs. MoBoAbTECS 0bepex-
Ho.

* He BukopucToByiiTe no6ansy nerko3anmuctix
peyoBuH abo rasis.

* 36epiraiiTe B He1OCTYNHOMY AN AiTelt MicL.

* He BukopucToByiite BUPIO, AKWIO BiH NOLIKO-
DKeHuit abo HecnpaBHuiA.

* He 3aHyploiite BUpi6 y Boay. BiH npusHayeHnit
NMLe ANA 3aXUCTy Bid A0y Ta 6pU30K.
HenoTpumaHHs WX IHCTPYKLA MOXe Npu3BecTi
110 NOXeXi, ONiKiB, ypaeHHS eNeKTPUYHNM CTPY-
MOM, TpaBM abo MOLIKOAKeHHs MaiiHa. Bupob-
HUK He Hece BiAN0BIAanbHOCTI 33 NOWKOMWKeHHS,
CNPUYUHEHI HenPaBUNbHUM BUKOPUCTaHHAM.

10. TAPAHTIA

TapaHTiiiHWil TepMiH CTaHOBWTb 2 POKW. IHLLi KOM-
NOHEeHTV He NOKPUBaITLCS rapanTieto. MpoTsrom
rapaHTiiiHoro TepMiHy eeKTHi BUPo6r MoXyTb
6yTi 3amiHeHi abo NoBepHYTI Nicns npea'siBneH-
HSl [IACHOTO NiATBEPAXEHHS NOKYMKNA.

lapaHTis He NOLIMPIOETHCA Ha:

- TIOLIKOKEHHSI, CMPUYMHEH] HenpaBUAbHUM
BIKOPUCTaHHSIM a60 BCTAHOBIEHHAIM;

- HeCaHKLioHOBaHe po36upanHs abo MexaHiuHi
NOLWKOMKEHHS;

- NOLWKO/KEHHS, CNPUYMHEH] GOPC-MAKOPHUMI
o6cTaBiHaMy (MOXexa, 3aTonneHHsl, nepenagn
Hanpyrv Touwo).

Bupo6HyK 3anvwae 3a coboio Npaso_BHOCUTH
TEXHiYHi 3MiHW Ta OHOBMIOBATY Lieit NOCiGHNK 6e3
nonepe/iHLOro NoBifoOMANeHHS. OCTaHHA BepCia
noCibHIKa KopuCTyBaya OCTYMHA 3a afpecamu:
www.videx.ua Ta www.videx.com.pl.

PL - POLSKI

Ultralekka, akumulatorowa, czerwona latarka
czotowa LED

Dziekujemy za wybér produktu Videx! Przed
uzyciem prosimy 0 uwaine przeczytanie
niniejszej instrukgji obstugi i zachowanie jej do
wykorzystania w przysztosci.

1. DANE TECHNICZNE:

1.1. Strumien $wietlny;

1.2. Czas pracy;

1.3. Zasieg wigzki;

4. Natezenie $wiata;
. Typ diod¥ LED;

. Dtugosc fali Swiatta;

. Kat wigzki;

. Typ akumulatora;

. Parametry wejsciowe;

0. Przyblizony czas tadowania;

1.11. Stopieri ochrony IP (ochrona przed kurzem

i wilgocig);

1.12. Odpornos¢ na upadek;

1.13. Wymiary produktu;

1.14. Waga produktu;

Materiaty produktu: poliamid, poliweglan. *Moc

W}I/js'ciowa mierzona jest w cafym czasie pracy,

wliczajgc okresy obnizonej jasnosci spowodowane

zabezpieczeniem termicznym.
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2. OPIS PRODUKTU

2.1. Przycisk skupionego $wiatta;

22. Prchisk rozproszonego Swiatta;

2.3. Wskaznik poziomu natadowania baterii;
2.4. Port tadowania;

3. INSTRUKCJA OBSEUGI
WEACZANIE/WYEACZANIE:

Nacisnij odpowiedni przycisk, aby wiaczy¢
wybrane Zrédto $wiatta. Nacisnij dowolny
przycisk ponownie, aby wytaczy¢ lampe.

Sciemnianie:

Po wiaczeniu lampy nacisnij i przytrzymaj
dowolny przycisk, aby dostosowa¢ poziom
jasnosci.

Funkgja pamieci:

Urzadzenie  zapamietuje ostatnio wybrany
poziom jasnosci dla kazdego Zrédta Swiatta i
przywraca go po wiaczeniu.

Funkgja blokady:

Aby zablokowa¢: Po wylaczeniu urzadzenia
naciénr? i przytrzymaj oba przyciski przez okoto 1
sekunde. Reflektor mignie dwa razy przy niskiej
jasnosci, aby potwierdzic aktywacje.

Po zablokowaniu: Nacisniecie dowolnego
przycisku spowoduje dwa czerwone migniecia.
Aby odblokowac: "Nacisnij i przytrzymaj oba
przyciski ponownie przez okoto 1 sekunde.
Swiatto punktowe miga trzykrotnie przy niskiej
jasnosci, potwierdzajac dezaktywacje.

4. tADOWANIE

4.1. Wylacz urzadzenie i otwdrz ostone ochronna.
4.2. Podfacz kabel USB do 7rédta zasilania i portu
fadowania.

Wskaznik tadowania: Podczas  tadowania
segmenty wskaznika baterii migaja, pokazujac
aktualny  poziom natadowania. Po petnym
natadowaniu  wszystkie segmenty Swieca
Swiattem ciggtym. Po natadowaniu odtacz kabel i

ochrone przed kurzem i woda.

5. WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA BATERII
Przy wylaczonym  urzadzeniu  nacisnij i
przytrzymaj dowolny przycisk, ab?/ wyswietli¢
poziom natadowania baterii. Zwolnij przycisk,
ab{ wytaczy¢  wskaznik. Wskaznik  poziomu
natadowania baterii nie jest wyswietlany podczas
normalnej pracy. Kazdy segment diody LED
reprezentuje okoto 20% pojemnosci baterii. Gdy
wszystkie segmenty Swiecg, bateria jest w petni
natadowana. Gdy miga tylko jeden segment,
bateria jest prawie roztadowana i nalezy ja
natadowac.

6. WYMIANA BATERIL
Wazne:

*  Wymiane baterii
wykwalifikowany technik.
« Uzywaj wytacznie baterii okreslonego typu.
« Nie przektuwaj, nie deformuj ani
przegrzewaj baterii.

* Przed dotknigciem upewnij sie, ze rece sg czyste
isuche.

« Wymiane nalezy przeprowadzac na powierzchni
nieprzewodzacej.

Procedura:

6.1. Odkre¢ Sruby mocujace i zdejmij tylng

musi  wykona¢

nie

pokrywe. N

6.2. Odiacz ztgcze baterii.

6.3. Ostroznie odtacz baterie od podktadki

i‘lamoprzylepnej i usuf wszelkie pozostatosci
eju.

6.4. Zamontuj nowa podktadke samoprzylepng i

zabezpiecz nowg baterie na miejscu.

6.5. Podtacz ztacze baterii, upewniajac sie, ze jest

prawidtowo ustawione.

6.6. Zatéz ponownie tylng pokrywe i mocno

dokrec Sruby.

Uwaga:

Zuiyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z

lokalnymi przepisami.

7. ZAWARTOSC OPAKOWANIA
7.1. Czotowka LED;

7.2. Kabel do tadowania;

7.3. Opaska na gtowe;

7.4. Karta gwarancyjna;

8. KONSERWACJA

« Nie nalezy demontowa¢ produktu w sposob
wykraczajacy poza procedury opisane w
niniejszej instrukcji.

« Wymiane baterii mozna wykona¢ wytacznie
zgodnie z opisem w punkcie 6. Wszelkie inne
czynnoéci  demontazowe mogq spowodowac
uszkodzenie i uniewaznienie gwarancji.

* Przed dtugotrwatym przechowywaniem
nalezy natadowac latarke czotowg. Nie nalezy
przechowywac jej catkowicie roztadowanej.

« Latarke czotowg nalezy utrzymywac w czystosci
i suchosci. Po uzyciu w wilgotnych lub btotnistych
warunkach nalezy przetrze¢ ja miekka, sucha
Sciereczka.

« Unika¢ narazania na dziatanie ekstremalnych
temperatur, ktore moga uszkodzi¢ akumulator i
elementy wewnetrzne.

* Przechowywac latarke czotowa w chtodnym,
suchym miejscu, z dala od bezposredniego
$wiatfa stonecznego.

+ Nie nalezy “uzywac Sciernych Srodkéw
czyszczacych ani - rozpuszczalnikow, poniewaz
moga one uszkodzi¢ powierzchnie, uszczelki lub
soczewke.

« Zrodto Swiatta LED nie podlega wymianie. Po
osiggnieciu korica okresu uzytkowania nalezy
wymienic caty produkt.

9. OSTRZEZENIA

« Swiatto o duzej intensywnosci moze
spowodowac uszkodzenie oczu. Nie patrze¢
bezposrednio w wiazke Swiatfa.

« latarka czotowa moze sie nagrza¢ podczas
dtugotrwatego uzytkowania. Zachowaj
0stroznosc.

* Nie uzywat w poblizu substancji fatwopalnych
lub gazéw.

« Trzymac poza zasiegiem dzieci.

« Nie uzywac produktu, jesli jest uszkodzony lub
nie dziata prawidtowo.

+ Nie zanurza¢ produktu w wodzie. Produkt
jest przeznaczony wytacznie do ochrony przed
deszczem i zachlapaniem.

Nieprzestrzeganie ~ tych instrukcji ~ moze
spowodowac  pozar, ogarzenia, porazenie
pradem, obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania.

10. GWARANCJA

Okres gwarancji wynosi 2 lata. Pozostate
elementy nie sg objete gwarancja. W okresie
gwarangji wadliwe produkty moga zostac
wymienione lub zwrécone” za okazaniem
waznego dowodu zakupu.

Gwarancja nie obejmuje:

- uszkodzert spowodowanych niewfasciwym
uzytkowaniem lub instalacja;

- nieautoryzowanego demontazu lub uszkodzer
mechanicznych;

- uszkodzen spowodowanych sitg wyzszg (pozar,
powddz, przepiecia itp.).

Producent  zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian technicznych i aktualizacji
niniejszej instrukcji  bez”  uprzedniego
powiadomienia. Najnowsza wersja instrukcji
obstugi jest dostepna na stronach internetowych:
www.videx.ua i www.videx.com.pl.

€z - CESKY

Ultralehka dobijeci celovka s cervenou LED
diodou

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt Videx! Pfed
pouzitim si peclivé prectéte tuto uZivatelskou
prirucku a uschovejte si ji pro budouci pouZiti.

1. SPECIFIKACE:

1.1. Svételny tok;
1.2. Doba provozu;
Dosah paprsku;
Intenzita svétla;

o=z
S

hel paprsku;

yp baterie;

stupni parametry;

0. Priblizna doba nabijeni;

1. Kryti IP (ochrana proti prachu a vlhkosti);
1.12. Odolnost proti padu;

1.13. Rozméry produktu;

1.14. Hmotnost ﬁroduktu;

Materidly produktu: Polyamid, polykarbonat.
*Vystupni vykon se méfi po celou dobu provozu,

Typ LED;
. VInova délka svétla;

==

13
1.4
15
1.6
1.7
1.8
1.9
1.1
1.1

ochrany.

2. PREHLED PRODUKTU

2.1. Tlatitko bodového svétla;
2.2. Tlacitko svétlometu;

2.3. Indikétor stavu baterie;
2.4. Nabijeci port;

3. NAVOD K POUZITI

Zapnuti/vypnuti:

Stisknutim prislusného tlacitka zapnete vybrany
zdroj svétla. Opétovnym stisknutim libovolného
tlacitka svétlo vypnete.

Stmivani:
KdyZz je svétlo zapnuté, stisknéte a podrite
libovolné tlacitko pro nastaveni trovné jasu.

Funkce paméti:

Zafizeni si pamatuje posledni zvolenou drovei
jasu pro kazdy zdroj svétla a obnovi ji po zapnuti
zafizeni.

Funkce uzamceni:

Uzamieni: KdyZ je zafizeni vypnuté, stisknéte
a podrite obé tlacitka priblizné 1 sekundu.
Bodové svétlo dvakrét blikne pfi nizkém jasu pro
potvrzeni aktivace.

Uzamcéeno: Stisknuti libovolného tlacitka spustf
dvé cervend bliknuti.

Odemceni: Znovu stisknéte a podrite obé tlacitka
priblizné 1 sekundu. Bodové svétlo tfikrat blikne
pri nizkém jasu pro potvrzeni deaktivace.

4. NABIJENT

4.1. Vypnéte zafizeni a oteviete ochranny kryt.
4.2. Pripojte kabel USB ke zdroji napdjeni a k
nabl’ieﬂmu portu.
Indikace nabijeni: Béhem nabijeni blikaji
segmenty indikatoru baterie a zobrazujf aktudlni
Groven nabiti. Po pném nabiti viechny segmenty
sviti nepfetrZité. Po nabiti odpojte kabel a
bezpecné zaviete ochranny kryt, abyste zachovali
ochranu pred prachem a vodou.

5. INDIKACE UROVNE NAPITI BATERIE

Kdyz je zafizeni vypnuté, stisknéte a podrite
libovolné tlacitko pro zobrazeni drovne nabitf
baterie. Uvolnénim tlacitka indikaci vypnete.
Indiktor Grovné nabiti baterie se "béhem
normalniho  provozu  nezobrazuje.  Kazdy
segment LED predstavuje priblizné 20 % kapacity
baterie. Pokud sviti viechny segmenty, baterie je
Elné nabitd. Pokud blikd pouze jeden segment,
aterie je témér vybitd a méla by byt nabita.

6. VYMENA BATERIE

Diilezité:

* Vyménu baterie musi provadét kvalifikovany
technik.

* Poutzivejte pouze urceny typ baterie.

« Baterii nepropichujte, nedeformujte ani
neprehrivejte.

* Pred manipulaci se ujistéte, e mate Cisté a
suché ruce.

+ yménu provedte na nevodivém povrchu.
Postup:

6.1. Odsroubujte upeviiovaci Srouby a sejméte
zadni kryt.

6.2. Odpojte konektor baterie.

6.3. Opatrné odpojte baterii od lepici podlozky a
odstrarite viechny beNajl’CI’ zbytky lepidla.

6.4. Nasadte novou lepici podlozku a upevnéte
novou baterii.

6.5. Pripojte konektor baterie a dbejte na
spravné zarovnani.

6.6. Nasadte zpét zadni kryt a pevné utdhnéte
Srouby.

Pozndmka:

Poufité baterie zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy.

7. 0BSAH BALENI
7.1. LED Celovka;
7.2. Nabijeci kabel;
7.3. Celenka;

7.4. Zarudni list;

8. UDRZBA

* Nerozebirejte vyrobek nad ramec postupi
popsanych v tomto ndvodu.

* Vyménu baterie smite provddét pouze dle
popisu v Casti 6. Jakdkoli jind demontdZ mize
vést k poskozeni a zruseni zaruky.

+ Pred dlouhodobym skladovanim celovku
nabijte. Neskladujte ji v pIné vybitém stavu.

« UdrZujte celovku cistou a suchou. Po poufiti ve
vihkém nebo blativém prostrediji otfete mékkym
suchym hadrikem.

* Nevystavujte ji extrémnim teplotdm, které by
mohly poskodit baterii a vnitini soucasti.

» Celovku skladujte na chladném a suchém misté
mimo dosah pfimého slunecniho zareni.

* NepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky ani
rozpoustédla, protoze by mohly poskodit povrch,
tésnéni nebo cocku.

+ LED svételny zdroj neni vyménitelny. Po
skoncent své Zivotnosti vyméiite cely vyrobek.

9. VAROVANI

+ \Vysoce intenzivni svétlo mize zplsobit
poskozenf oti. Nedivejte se piimo do svételného
paprsku.

« Celovka se mize pri delSim pouZivani zahfat.
Zachdzejte s ni opatrné.

* Nepoutivejte v blizkosti hoflavych ldtek nebo
plyna.

+ Uchovavejte mimo dosah déti.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny
nebo nefunkcni.

* Neponofujte vyrobek do vody. Je urten pouze k
ochrané pred destém a stikajici vodou.
NedodrZeni téchto pokynti miZe vést k pozaru,
popalenindm, Grazu ~elektrickym proudem,
zranéni nebo poskozeni majetku. Vyrobce
nenese odpovédnost za Skody zpisobené
nespravnym pouzitim.

10. ZARUKA

Zarucni doba je 2 roky. Ostatni soucasti nejsou
kryty zérukou. Béhem zdrucni doby mohou
byt vadné vyrobky vyménény nebo vraceny po
predloZeni platného dokladu o koupi.

Zaruka se nevztahuje na:

- go§kozeni zpisobené nespravnym poufitim
nebo instalaci;

- neoprédvnénou demontaZ nebo mechanické
poskozeni;

- poskozeni zplisobené vy3si moci (pozar,
zéplavy, prepéti atd.).

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét technické
zmény a aktualizovat tento navod k obsluze
bez predchoziho upozornéni. Nejnovéjsi verze
uZivatelské prirucky je k dispozici na webovych

SK - SLOVENCINA

Ultralahka nabijatelna celovka s cervenou LED
diddou

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt Videx! Pred
pouZitim si pozorne precitajte tito pouzivatelskd
prirucku a uschovaijte si ju pre buduce pouZitie.

. SPECIFIKACIE:
Svetelny tok;
Doba prevadzky;

Dosah lica;

Intenzitadsvgtla;

Typ LED diddy;

Vw\)ové dlizka Zvetla;

Uhol ltca;

Typ batérie;

Vstupné parametre;

0. Priblizny ¢as nabijania;

1. Krytie IP (ochrana proti prachu a vihkosti);
1.12. Odolnost proti padu;

1.13. Rozmery produktu;

1.14. Hmotnost'ﬁroduktu;

Materidly produktu: Polyamid, polykarbonét.
*Wkon sa meria pocas celkovej doby prevddzky
vratane obdobi so znizenym jasom v  ddsledku
tepelnej ochrany.

1
1.1,
1.2,
13.
14.
1.5.
1.6.
1.7.
1.8.
1.9.
1.1
1.1

2. PREHLAD PRODUKTU

2.1. Tlatidlo dialkovych svetiel;

2.2. Tlacidlo stretavacich svetiel;

2.3. Indikétor Grovne nabitia batérie;
2.4. Nabfjaci port;

3. POKYNY NA PREVADZKU

Zapnutie/Vypnutie:

Stlacenim ~ prislusného  tlacidla  zapnete
vybrany svetelny zdroj. Opétovnym stlacenim
[ubovolného tlacidla svetlo vypnete.

Stmievanie:
Kedje svetlo zapnuté, stlacte a podrzte lubovolné
tlacidlo a upravte drover jasu.

Funkcia pamate:

Zariadenie si paméta poslednt zvolent Groveri
jasu pre kazdy svetelny zdroj a obnovi ju po
zapnuti zariadenia.

Funkcia uzamknutia:

Uzamknutie: Ked je zariadenie vypnuté, stlacte a
podrite obe tlacidld priblizne 1 sekundu. Bodové
svetlo dvakrét blikne pri nizkom jase, aby sa
potvrdila aktivacia.

Uzamknuté: Lubovolné stlacenie tlacidla spusti
dve cervené bliknutia.

Odomknutie: Znova stlacte a podrite obe tlacidld
priblizne 1 sekundu. Bodové svetlo trikrat blikne
pri nizkom jase, aby sa potvrdila deaktivacia.

4. NABIJANIE

4.1, Vypnite zariadenie a otvorte ochranny kryt.
4.2. Pripojte kdbel USB k zdroju napdjania a k
nabijaciemu portu.

Indikdcia nabijania: Pocas nabijania blikaju
segmenty indikatora batérie, aby zobrazovali
aktudlnu droven nabitia. Po Giplnom nabiti v3etky
segmenty svietia nepretrzite. Po nabiti odpojte
kabel a bezpecne zatvorte ochranny kryt, aby ste
zachovali ochranu pred prachom a vodou.

5. INDIKACIA UROVNE NATIATIA BATERIE

Ked' je zariadenie vypnuté, stlacte a podrite
fubovolné tlacidlo, aby sa zobrazil stav batérie.
Uvolnenim tlacidla indikdciu vypnete. Indikétor
Urovne nabitia batérie sa pocas beznej prevadzky
nezobrazuje. Kazdy segment LED predstavuje
priblizne 20 % kapacity batérie. Ked'svietia v3etky
segmenty, batéria je tplne nabitd. Ked blika iba
jeden segment, batéria je takmer vybitd a mala
by sa nabit.

6. VYMENA BATERIE

Dolezité:

* Vymenu batérie musi vykonat kvalifikovany
technik.

« PouZivajte iba urEeng typ batérie.

« Batériu neprepichujte, nedeformujte ani
neprehrievajte.

* Pred manipuldciou sa uistite, e mate Cisté a
suché ruky.

« Vymenu vykonajte na nevodivom povrchu.
Postup:
6.1. Odskrutku&te upeviovacie skrutky a
odstréite zadny kryt.

6.2. Odpojte konektor batérie.

6.3. Opatrne odpojte batériu od lepiacej
podlozky a odstrérite v3etky zvysky lepidla.

6.4. Nainstalujte novi lepiacu podlozku a novi
batériu zaistite.

6.5. Pripojte konektor batérie a dbajte na
spravne zarovnanie.

6.6 Nainstalujte spat’ zadny kryt a skrutky
bezpecne utiahnite.

Poznamka:

Pouzité batérie zlikvidujte v stlade s miestnymi
predpismi.

7. 0BSAH BALENIA
7.1. LED Celovka;
7.2. Nabijaci kébel;
7.3. Celenka;

7.4. Zarucny list;

8. UDRZBA

« Nerozoberajte vyrobok nad rdmec postupov
opisanych v tomto navode.

« Vymena batérie sa smie vykondvat iba podla
pokynov v casti 6. Akdkolvek ind demontaz mdze
viest'k poskodeniu a zruSeniu zéruk?/.
+ Pred dlhodobym skladovanim Celovku nabite.
Neskladujte ju dplne vybitd.

« Udrzujte celovku Cistd a suchi. Po pouziti
vo vlhkom alebo blatistom prostredi ju utrite
mékkou suchou handrickou.

* Newystavujte ju extrémnym teplotdm, ktoré
mozu poskodit batériu a vnitorné komponenty.
« Celovku skladujte na chladnom a suchom
mieste mimo dosahu priameho  slnetného
ziarenia.

 NepouZivajte abrazivne Cistiace prostriedky
ani rozpstadld, pretoze moZu poskodit povrch,
tesnenia alebo SoSovku.

« LED svetelny zdroj nie je vymenitelny. Po
skoncent svojej Zivotnosti vymerite cely vyrobok.

9. UPOZORNENIA

+ \Vysokointenzivne svetlo mbdze spdsobit
poskodenie oci. Nepozerajte sa priamo do
svetelného lica.

* Celovka sa méze pri dlhodobom pouZivani
zahriat. Zaobchddzajte opatrne.

* Nepoutzivajte v blizkosti horfavych latok alebo
plynov.

* Uchovavajte mimo dosahu deti.

nefunkény.

+ Neponarajte vyrobok do vody. Je urceny
len na ochranu pred dazdom a striekajicou
vodou.

Nedodrzanie tychto pokynov modze mat za
nésledok poziar, popaleniny, draz elektrick{m
pridom, zranenie alebo Skody na majetku.
Vyrobca nezodpovedd za Skody spdsobené
nespravnym pouzivanim.

10. ZARUKA

Zarutna doba je 2 roky. Ostatné komponenty
nie s kryté zarukou. V rdmci zdrucnej doby je
mozné chybné v?robléy vi/menit'alebo vrétit po
predlozeni platného dokladu o kipe.

Zaruka sa nevztahuje na:

- poskodenie spdsobené
pouzivanim alebo instalaciou;
- neopravnen( demontaz alebo mechanické
poskodenie;

- poskodenie spbsobené vy$Sou mocou
(potiar, zéplavy, prepétie atd.).

nespravnym

Vyrobca si vyhradzuje prévo vykonévat
technické zmeny a aktualizovat tento
névod bez predchadzajiceho upozornenia.
Najnovsia verzia pouzivatelskej prirucky je k
dispozicii na webovych strankach: www.videx.
ua a www.videx.com.pl.

HU - MAGYAR
Ultrakonny,
fejldmpa
Koszonjiik, hogy a Videx termékeét valasztottal
Kérjiik, haszndlat eldtt figyelmesen olvassa el
ezt a felhasznéléi kézikonyvet, és drizze meg
késdbbi felhasznalds céljabol.

Ujratolthetd  piros LED-es

1. MUSZAKI ADATOK:
1.1. Fénydram;

1.2. Uzemidg;

1.3. Sugartavolsag;
1.4. Fényintenzitds;
1.5. LED tipusa;

1.6. Fényhulldmhossz;
1.7. SuEérszﬁg;
1.8. Akkumuldtor tipusa;

1.9. Bemeneti paraméterek;

1.10. Hozzdvetdleges toltési ido;

1.11. IP-védettség (por- és
nedvességvédelem);

1.12. Leeséséllésagi besorolds;

1.13. Termék méretei;

1.14. Termék stlya;

Termék anyagai: Poliamid, polikarbonat.

*A teljesitményt a teljes lzemidd alatt mérik,
beleértve a hévédelem miatt csokkentett fényerd
iddszakait is.

2. TERMEK ATTEKINTESE

2.1. Tavolsdgi fényszéré gomb;

2.2. Tompitott fényszéré gomb;

2.3. Akkumulator téltottségi szintjének jelz6je;
2.4.Tolt6port;

3. KEZELESI UTASITASOK

BE-/KIkapcsolds:

A kivélasztott fényforrds bekapcsoldsahoz
nyomja meg a megfeleld gombot. A
kikapcsolashoz nyomja ‘meg djra barmelyik
gombot.

Fényerd-szabalyozés:

Bekapcsolt lampa mellett nyomja meg és
tartsa lenyomva barmelyik gombot a fényerd
bedllitdsahoz.

Meméria funkcic:

A késziilék megjegyzi az egyes fényforrasok
utoljdra  kivélasztott fényerdszintjét, és
bekapcsoldskor visszadllitja azt.

Zaroldsi funkcic:

Zarolashoz: Kikapcsolt késziilék mellett nyomja
meg és tartsa lenyomva mindkét gombot
korilbelil 1 mésodpercig. A reflektorfény
kétszer villan alacsony fényerdvel az aktivalas
megerdsitéséhez.

Zérolt dllapotban: Barmely gombnyomds két
piros villandst valt ki.

Felolddshoz:  Nyomja meg és tartsa
lenyomva mindket gombot ismét koriilbelil
1 mésodpercig. A reflektorfény haromszor
villan alacsony fényerével a kikapcsolds
megerdsitéséhez.

4.TOLTES

4.1. Kapcsolja ki a késziiléket, és nyissa ki a
véddburkolatot.

4.2. Csatlakoztassa ~ az
tapforrashoz és a toltdporthoz.
Toltésjelz6: Toltés kozben az akkumultorjelzd
szegmensek villognak, jelezve az aktudlis
toltottségi  szintet. Teljes feltoltés esetén
minden ~ szegmens folyamatosan  vildgit.
Toltés utan Rizza ki a kébelt, és zérja le
biztonsdgosan a védofedelet a por- és
izvédelem megdrzése érdekéb

USB-kabelt  a

5. AKKUMULATOR SZINTJELZO

Kikapcsolt  készilék esetén nyomja meg
és tartsa lenyomva bdrmelyik “gombot
az  akkumuldtor  toltottségi  szintjének
megjelenitéséhez. Engedje el a gombot
a jelzés kikapcsolasahoz. Az akkumulator
toltottségi szintjénekd'elzﬁje normal miikodés
kozben nem jelenik meg. Minden LED-
szegmens az akkumulator kapacitasanak
kortlbelil 20%-at jelenti. Amikor minden
szegmens vildgit, az akkumuldtor teljesen fel
van toltve. Amikor csak egy szegmens villog,
azlakkumulétor majdnem lemerdlt, és fel kell
tolteni.

6. AKKUMULATOR CSEREJE
Fontos:

« Az akkumuldtor cseréjét
szakembernek kell elvégeznie.

* Csak a megadott tipust akkumuldtort
hasznalja.

* Ne lyukassza ki, ne deformalja és ne hevitse
tal az akkumulatort.

« Gy6z6djon meg réla, hogy a keze tiszta és
szaraz, miel6tt hozzanyul.

« A cserét nem vezetd feliileten végezze.
Eljaras:

6.1. Csavarja ki a rogzitécsavarokat, és vegye
le a hétso fedelet.

6.2. Vdlassza le az akkumulator csatlakozojét.
6.3. Ovatosan vélassza le az akkumuldtort a
ragasztés betétrol, és tavolitsa el a maradék
ragasztémaradvanyokat.

6.4. Helyezzen be egy (j ragasztés betétet, és
rogzitse az (j akkumulatort a helyén.

6.5.  Csatlakoztassa ~ az akkumuldtor

szakképzett



csatlakozojét, ligyelve a megfelel§ illesztésre.
6.6. Helyezze vissza a hétso fedelet, és hiizza
meg biztonsagosan a csavarokat.
Megjegyzés:

A “hasznalt  akkumuldtorokat a helyi
el6irdsoknak megfelelden artalmatlanitsa.

7.ADOBOZ TARTALMA
7.1. LED fejldmpa;

7.2. Toltokabel;

7.3. Fejpant;

7.4. Garancialél;

8. KARBANTARTAS

* Ne szerelie szét a terméket a jelen
kézikonyvben leirtakon tal.

« Az akkumulator cseréje csak a 6. szakaszban
leirtak  szerint ~ végezhetd.  Barmilyen
més szétszerelés karosodast okozhat, és
érvénytelenitheti a garanciat,

+ Hosszli tdvi tdrolds el6tt toltse fel a
fe{la’mpéL Ne tdrolja teljesen lemeriilt
éllapotban.

 Tartsa tisztdn és szdrazon a fejlampat.
Nedves vagy sdros koriilmények kozott
torténd hasznalat utdn torélje at puha, szdraz
ruhaval.

. Kerulje a szélséséges homérsékleteket, mert
ezek karosithatjak az akkumulatort és a belso
alkatrészeket.

* A fejldmpat hiivos, szdraz,
napfénytdl védett helyen tarolja.

* Ne haszndljon srolészereket vagy
olddszereket, mert ezek kérosithatjdk a
feliletet, a tomitéseket vagy a lencsét.

* A LED-es fényforrds nem cserélhetd. Amikor
eléri élettartama végét, cserélje ki a teljes
terméket.

kozvetlen

9. FIGYELMEZTETESEK

+ A nagy intenzitasi fény szemkdrosodast
okozhat. Ne nézzen kozvetleniil a fénysugérba.
* A fejlampa  hosszabb hasznalat soran
felforrésodhat. Ovatosan kezelje.

« Ne hasznalja gytlékony anyagok vagy gazok
kozelében.

« Gyermekektd| elzdrva tartandd.

« Ne haszndlja a terméket, ha sériilt vagy
hibasan miikodik.

« Ne meritse a terméket vizbe. Kizarolag es6 és
froccsend viz elleni védelemre tervezték.
Ajelen utasitésok be nem tartdsa tiizet, égési
sériiléseket, dramiitést, sériilést vaFy anyagi
kart okozhat. A gydrt6 nem vallal felelgsseget
anem megfeleld hasznalathol eredt karokért.

10. GARANCIA

A jotallasi idoszak 2 év. A tobbi alkatrészre
nem vonatkozik a garancia. A jétallasi
id6szakon belil a hibas termékek érvényes
vasarlast igazold bizonylat bemutatdsaval
kicserélhetSk vagy visszakuildhetdk.

A j6téllas nem terjed kiz

- nem megfeleld hasznalat vagy telepités
okozta karokra;

- 'ot];osulatlan szétszerelésre vagy mechanikai
sérilésekre;

- vis maior okozta karokra (tiiz, arviz,
tilfesziiltség stb.).

A gyérté fenntartja a jogot, hogy el6zetes
értesités nélkil miszaki valtoztatdsokat
hajtson végre és frissitse ezt a kézikonyvet.
A felhasznaldi kézikonyv legtjabb verziéja
elérhet6 a kovetkez6 cimeken: www.videx.ua
és www.videx.com.pl.

RO - ROMANA

Lanterna frontala LED rosie refncarcabild
ultra-usoard

Va multumim ca ati ales un produs Videx! Va
rug?ém sd cititi cu atentie acest manual de
utilizare nainte de utilizare si sa il pastrati
pentru referinte ulterioare.

1. SPECIFICATIL:

1.1. Flux luminos;

1.2. Duratd de functionare;

1.3. Distanta fasciculului;

4. Intensitatea luminii;

.5. Tipul LED;

.6. Lungimea de unda a luminii;

.7. Unghiul fasciculului;

.8. Tipul bateriei;

.9. Parametrii de intrare;

1.10. Timp aproximativ de incdrcare;

1.11. Grad de protectie IP (protectie impotriva
prafului si umezelii);

1.12. Grad de rezistentd la caderi;
1.13. Dimensiunile produsului;
1.14. Greutatea produsului;
Materialele produsului:
policarbonat.

*Puterea este mdsuratd pe durata totald de
functionare, inclusiv perioadele de luminozitate
redusd din cauza protectiei termice.

1
1
1
1
1
1

Poliamida,

2. PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI
2.1. Buton fazd lungd;

2.2. Buton faza scurta;

2.3. Indicator nivel baterie;

2.4. Port de incarcare;

3. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
PORNIRE/OPRIRE:

Apasati butonul corespunzator pentru a porni
sursa de lumina selectatd. Apdsati din nou
orice buton pentru a stinge lumina.

Reglare intensitate:

Cu_lumina aprinsd, apdsati si mentineti
apasat orice buton pentru a regla nivelul
luminozitatii.

Functie de memorie:

Dispozitivul memoreaza ultimul nivel de
luminozitate selectat pentru fiecare sursd
de lumind si 1l restabileste atunci cand
dispozitivul este pornit.

Functie de blocare:

Pentru blocare: Cu dispozitivul oprit, apasati
si mentineti apasate ambele butoane timp
de aproximativ 1 secundd. Spotul lumineaza
intermitent de doua ori la luminozitate redusa
pentru a confirma activarea.

Cand este blocat: Orice apdsare de buton
declanseaza doua clipiri rosii.

Pentru deblocare: Apasati si mentineti apasate
din nou ambele butoane timp de aproximativ
1 secunda. Spotul lumineazd intermitent
de trei ori la luminozitate redusa pentru a
confirma dezactivarea.

4. INCARCARE

4.1. Opriti dispozitivul si deschideti capacul
de protectie.

4.2. Conectati cablul USB la o sursd de
alimentare si la portul de incarcare.

Indicatie de incdrcare: In timpul ncdrcarii,
segmentele indicatorului bateriei clipesc
pentru a afisa nivelul curent de incdrcare.
Cand este complet incarcat, toate segmentele
ramdn aprinse constant. Dupa incarcare,
deconectati cablul si nchideti capacul de
protectie in sigurantd pentru a mentine
protectia impotriva prafului si a apei.

5. INDICATIA NIVELULUI BATERIEL

Cu dispozitivul oprit, apdsati si mentineti
apdsat orice buton pentru a afisa nivelul
bateriei. Eliberati butonul pentru a opri
indicatia. Indicatorul nivelului bateriei nu este
afisat in timpul functiondrii normale. Fiecare
segment LED reprezintd aproximativ 20% din
capacitatea bateriei. Cand toate segmentele
sunt aprinse, bateria este complet incarcata.
Cand doar un segment clipeste, bateria este
aproape descarcatd si trebuie reincarcata.

6. INLOCUIREA BATERIEI

Important:

« Inlocuirea bateriei trebuie efectuatd de un
tehnician calificat.

&

(EN) The product complies with the technical
regulations of Ukraine.

(UA) Bupi6 BianoBiaae TexHi4HMM pernameH-
Tam YKpaiHu.

(PL) Produkt jest zgodny z przepisami
technicznymi Ukrainy.

(€Z) Vyrobek odpovida technickym predpistim
Ukrajiny.

(SK) Vyrobok je v stlade s technickymi
predpismi Ukrajiny.

(HU) A termék megfelel Ukrajna miiszaki
el6irdsainak.

(RO) Produsul respectd reglementdrile tehnice
ale Ucrainei.

(BG) MpozyKTLT 0TroBaps Ha TeXHUueckuTe
pasnopenbu Ha YkpaiiHa.

(GR) To TPOi6V CUPHOPHWVETAL HE TOUG
TEXVIKOUG KavovLapo( Tng Oukpaviag.

(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius
reglamentus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem
noteikumiem.

(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele
eeskirjadele.

« Utilizati numai tipul de baterie specificat.

* Nu perforati, nu deformati si nu supraincalziti
bateria.

* Asigurati-vd cd mdinile sunt curate si uscate
fnainte de manipulare.

+ Efectuati inlocuirea pe o
neconductoare.

Procedura:

6.1. Desurubati suruburile de fixare si scoateti
capacul din spate.

6.2. Deconectati conectorul bateriei.

6.3. Detasati cu grijd bateria de la suportul adeziv
siindepartati orice reziduu de adeziv ramas.

6.4. Instalati un suport adeziv nou si fixati noua
baterie in pozitie.

6.5. Conectati conectorul bateriei, asigurandu-va
cd este aliniata corect.

6.6. Reinstalati capacul din spate si strangeti
suruburile in siguranta.

Nota:

Aruncati bateriile uzate in conformitate cu
reglementarile locale.

suprafatd

7. CONTINUTUL CUTIET
7.1. Lanternd frontala LED;
7.2. Cablu de incdrcare;
7.3.Banda pentru cap;
7.4. Certificat de garantie;

8. INTRETINERE

* Nu dezasamblati produsul dincolo de
procedurile descrise in acest manual.

« Inlocuirea bateriei poate fi efectuatd numai
conform descrierii din sectiunea 6. Orice alta
dezasamblare poate duce la deteriorarea
bateriei si poate anula garantia.

+ Reincarcati lanterna frontald finainte de
depozitarea pe termen lung. Nu depozitati
lanterna frontald complet descarcata.

« Pastrati lanterna frontald curatd si uscatd.
Dupa utilizare in conditii de umiditate sau noroi,
stergeti-o cu o carpa moale si uscatd.

« Evitati expunerea la temperaturi extreme, care
pot deteriora bateria si componentele interne.

* Depozitati lanterna frontala intr-un loc racoros
si uscat, ferit de lumina directa a soarelui.

* Nu utilizati produse de curdtare abrazive
sau solventi, deoarece acestea pot deteriora
suprafata, garniturile sau lentila.

« Sursa de lumind LED nu este fnlocuibila. Cand
ajunge la sfarsitul duratei de viatd, Tnlocuiti
ntregul produs.

9. AVERTIZARI

* Lumina de intensitate mare poate provoca
leziuni oculare. Nu priviti direct in fasciculul
luminos.

« Lampa frontald se poate incdlzi in timpul
utilizdrii prelungite. Manipulati cu grijd.

* Nu utilizati in apropierea substantelor sau
gazelor inflamabile.

* Anu se lasa laindemana copiilor.

« Nu utilizati produsul dacd este deteriorat sau
functioneazd defectuos.

* Nu scufundati produsul in apa. Este conceput
doar pentru protectie impotriva ploii si a
stropilor.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce
la incendii, arsuri, electrocutare, vatamari
corporale sau daune materiale. Producatorul nu
este responsabil pentru daunele rezultate din
utilizarea necorespunzatoare.

10. GARANTIE

Pericada de garantie este de 2 ani. Alte
componente nu sunt acoperite. In perioada de
garantie, produsele defecte pot fi inlocuite sau
returnate la prezentarea unei dovezi valabile de
achizitie.

Garantia nu acopera:

- daunele cauzate de utilizarea sau instalarea
necorespunzatoare;

- dezasamblarea neautorizatd sau daunele
mecanice;

- daunele cauzate de fortd majord (incendiu,
inundatii, supratensiuni etc.).

Producdtorul isi rezerva dreptul de a efectua
modificari tehnice si de a actualiza acest
manual fara notificare prealabilda. Cea mai
recentd versiune a manualului de utilizare este
d:sponibilé la: www.videx.ua si www.videx.com.
pl.

BG - Bb/IFAPCKW

YnTpa nek akymynatopeH YenHuK  yepseH LED
anon

bnaropapum Bu, ye ubpaxre npoaykT Ha Videx!
Monsi, npoueTeTe BHUMATeNHO TOBA PbKOBOA-
CTBO 3a NOTpe6uTens npeau ynotpe6a v ro 3ana-
3eTe 33 6b/eln CpaBKu.

1. CNELNOUKALIAN:

1.1. CBETNMHEH NOTOK;

1.2. Bpeme Ha pa6ota;

1.3. Pa3cTosHMe Ha Nbya;

1.4. IHTEH3UTET Ha CBETNNHATA;

1.5. Tun LED;

1.6

1.7.bron Ha nbua;

1.8. Tun 6atepus;

1.9. BxoaHu napametpu;

1.10. Mpu€ 0 Bpeme 3a 3ap He;
1.11.IP knac (3awura ot npax v Bnara);

1.12. Knac Ha ycToYMBOCT Ha NafaHe;

1.13. Pa3mepu Ha NpoayKTa;

1.14. Terno Ha npofykTa;

Matepuanu Ha npoaykTa: Monnamua, noankap-
6GoHar.

*M3x00Hama mowHocm ce usmepea 3a_o06ujomo
epewme Ha paboma, eKm0YUMeNHO Nepuodu Ha Ha-
MasieHa pKocm nopaou mepMuYHa 3auuma.

. [Ib/KMHA Ha BbAIHATa Ha CBET/INHATA;

2. OBLLL NPEFEA HA NPOAYKTA

2.1. ByTOH 3a ALY CBETNNHY;

2.2. BYTOH 3a KbCK CBETNHM;

2.3. inankatop 3a HUBO Ha batepusiTa;
2.4.TlopT 3a 3apexjaHe;

3. UHCTPYKLIMW 3A PABOTA
BrniousaHe/V3kniouBaHe:

HatucHete cbotBeTHUS GyTOH, 3a ;a BKilounTe
I/I36paHVISi W3TOYHWK Ha CBeTNMHA. HatucHete
OTHOBO MpoM3BONEH GYTOH, 3a Aa M3KnioyuTe
CBETNMHATA.

3aTbMHsIBaHe:

Korato cBeTMHata e BKIIoYeHa, HaTUCHeTe W
3a/ipbXTe npou3soneH OyToH, 3a Aa perynupate
HUBOTO Ha APKOCT.

DyHKUMA NameT:

YCTPOMCTBOTO 3aMOMHs  NOCNEAHOTO M36paHo
HWBO Ha APKOCT 3a BCEKM W3TOYHVMK Ha CBETAU-
Ha W 0 Bb3(TaHOBSABA, KOraTo YCTPOACTBOTO €
BK/TIOYEHO.

OyHKUWA 3aKNI0YBaHe:

3a 3aKnioyBaHe: Korato YCTpoiACTBOTO € U3KIio-
YeHo, HaTUCHeTe M 3afpbXTe fBaTa OyToHa 3a
0KONO 1 ceKyHaa. CBETNMHHUAT NPOXEKTOp Mura
[1Ba BT NPY HUCKa SPKOCT, 3a 1a NOTBBP/Y aK-
TUBNPAHETO.

KoraTo e 3aknioyeHo: Bcsiko HaTuckate Ha 6yToH
3ajjelicTBa /1Be YepBEH CBETKABULIA.

3a oTKMioyBaHe: HaTucHeTe v 3aapbXTe fBaTa
6yToHa 0THOBO 32 0KONO 1 CeKyHAa. CBETAMHHNAT
NPOXEKTOP Mura TpU MbTU NPU HUCKA APKOCT, 3a
712 NOTBLPA IeaKTUBMPaHeTo.

4. 3APEXIAHE

4.1. Vi3knioyeTe yCTPORCTBOTO 1 OTBOPETE 3aLnT-
US| Kanak.

4.2. Cebpxete USB kabena KbM U3TOYHMK Ha 3ax-
paHBaHe 1 KbM NOPTa 3a 3apex/aHe.
WHankauns 3a 3apexaaHe: Mo Bpeme Ha 3apex-
[aHe CerMeHTUTe Ha MHAWKaTopa 3a batepusTa
MWraT, 3a J1a MOKaXaT TeKyLLOTO HIBO Ha 3apsiA.
Korato e HanbiHo 3apeaeHo, BCMYKY CerMeHTy
0CTaBar MoCTosHHO oCBeTeH. Cnes 3apexpate
u3KnioyeTe kabena v 3aTBOpeTe MALTHO 3aLMT-
HWs Kanak, 3a /ia 3anasvTe 3aluuTata oT npax u
BOjA.

C€

(EN) The product meets the requirements of

EU directives.

(UA) Bupi6 Bianosiaae Bumoram aupektus €C.
(PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE.
(€Z) Vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU.
(SK) Vyrobok spliia poziadavky smernic EU.
(HU) A termék megfelel az EU direktivak
kovetelményeinek.

(RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor
UE

(BG) MpoayKTHT 0TroBaps Ha M3MCKBAHNATA Ha
nvpextusuTe Ha EC.

(GR) To mpoi6v TAnpoi Tig amattioeLg twy
odnyuwv tne EE.

(LT) Gaminys atitinka ES direktyvy reikalavimus.
(LV) Produkts atbilst ES direktivu prasibam.
(EE) Toode vastab EL direktiivide nuetele.

5. MHAVKALINS 3A HUBO HA 3APA[ HA BATE-
PUATA

KoraTo ycTpoWcTBOTO € U3K/ioUeHo, HaTUCHeTe 1
3a7pbXTe NponssoneH 6yToH, 3a fja ce nokaxe
HUBOTO Ha 6atepusta. OcBo6ogeTe byToHa, 3a Aa

nHAnKaumsTa. Ui )PBT 3 HUBO
Ha batepusTa He ce Noka3sa Mo BPeme Ha Hop-
ManHa pa6ota. Bceku LED cermeHT npeAcTaBnsisa
npubnusutento 20% ot kanauuteta Ha 6atepu-
sTa. Korato BCUYKU CErMeHTH CBETAT, 6aTepmma
€ Hamb/HO 3apefieHa. Korato Mura camo ey
CermeHT, batepusita e NOYTY U3ToLLEHa U TPsIGBa
[la ce npe3apeay.

6. CMAHA HA BATEPUATA

BaxHo:

+ CmsHaTa Ha 6aTepusiTta TpabBa Aa ce N3BbPLIK

OT KBaNULMPAH TEXHUK.

* /13non3gaiiTe camo nocouenus Tun Gatepus.

* He npobuBaiite, nedopmupaiite u He nperps-

BaitTe batepuata.

* YBeperTe Ce, Ye pbLieTe ca YnCTi 1 Cyxu, npeau

[ia paboture c Hesl.

* /3BbplueTe noAMsHaTa BbPXY HEMpoBOASLIA

NOBBPXHOCT.

Mpouenypa:

6.1. Pa3BuiiTe GUKCHpaLLuTe BIUHTOBE U CBaneTe

3aJHNA Kanak.

6.2. U3Knioyete KOHeKTOpa Ha baTepusTa.
. B 0 oTaenete P oT nens-

Liata NoAMoKKa 1 OTCTpaHeTe BCUYKI OCTaHaNM

0CTaTbLM OT Nenuno.

6.4. MocTaseTe HOBa NensLa NOANOXKKA U 3aKpe-

nete HoBaTa barepusi Ha MsICTO.

6.5. CBbpXeTe KOHekTOpa Ha Gatepusita, Kato

ocurypuTe NPaBUTHO NOAPaBHABaHe.

6.6. MocTaseTe 06paTHO 3a/1HNA Kanak v 3aTerHe-

Te 34paBo BUHTOBETE.

3abenexka:

3xBbpneTe M3non3BaxuTe Gatepun B CboTBeT-

CTBYe C MeCTHTe pa3nopeadu.

7. CbAbPXAHUE HA KYTUATA
7.1. LED yenuk;

7.2. Kaben 3a 3apex/aHe;

7.3. NlenTa 3a rasa;

7.4. TapaHuMOHHa KapTa;

8. NOAAPHXKA

* He pasrnobsiBaiite npofykta u3sbH npouesy-
puTe, ONUCaHy B TOBA PbKOBOACTBO.

+ CMsiHaTa Ha GaTepusTa MOXe [Ja Ce U3BbpLIBA
Camo KaKTo e onucaHo B paszen 6. Bcako apyro
pasrnobsiBaHe Moxe a 0Be/ie 10 NOBPeAa 1 Aa
aHynupa rapaHumsTa.

* 3apefieTe YenHyKa Npean AbAroCPOUHO CbXpa-
HeHyte. He ro cbxpaHsiBaliTe B HambIHO pa3pefie-
HO CbCTOsIHME.

* MopabpxaitTe yenHuka ynct u cyx. Cnea yno-
Tpeba npu MOKPY AN KanHi yCIoBYS, n36bpLe-
Te T C MeKa CyXa Kbpria.

* U3bsrsaiite n3naraHe Ha ekCTpemMHu Temne-
patypu, KoUTO Morat Aa nospeasT 6atepusita u
BBTDELUHNUTE KOMTMOHEHTH.

+ CbXpaHsiBaiiTe YeNHNKa Ha XNafiHO 1 CYX0 Msi-
CTO, ianey OT Npsika CibHYeBa CBETNNHA.

* He n3non3saiite abpa3uBHY NOYNCTBALLM Npe-
napaTtv Wiu pasTBOPUTENY, Thil kaTo Te Morat
Nla NOBPE/IAT NOBbLPXHOCTTA, YNTLTHEHNATa UK
neujara.

* LED M3TOYHUKDBT Ha CBETINHA He e CMeHsieM.
KoraTo Z0CTUrHe Kpast Ha eKCMNoaTaUNoHHNs C1
KUBOT, CMEHeTe Lies NPoJyKT.

9. NPEAYNPEXAEHNA

* BUCOKOUHTEH3MBHATA CBETANHA MOXe fia npu-
UMHY yBPEXiaHe Ha ouuTe. He rnepaiiTe Avpek-
THO B CBET/IMHHMS NTbY.

* YenHUKLT MOXE [ Ce Harpee npyu NPOAbIXY-
TeNHa ynotpeba. PaboTeTe BHUMaTENHO.

+ He u3non3saiite B 61130CT 710 3ananumiv Belle-
CTBA U rasose.

« MaseTe aney ot felia.

+ He u3non3saiite NpojiykTa, ako e NOBPe/ieH i
Heu3npaseH.

* He noransiite npojykta BbB Bojia. Toii e npen-
Ha3HaueH Camo 3a 3alLiUTa OT b/ ¥ NPbCKY.
HecnasgaHeTo Ha Te3u WHCTPYKUMW Moxe Aa
[l0Befie /10 NOXap, U3rapsHus, TOKOB yAiap, Hapa-
HAABaHe UN NMYLLECTBEHN LUeTH. ﬂpomssonme-
NAT He HOCY OTFOBOPHOCT 3a LTI, NPUYMHEHM OT
HenpasunHa ynotpeba.

10. TAPAHLINA

TapaHUMOHHWAT CPOK € 2 roAuHN. [ipyrin KoMno-
HEHTI He Ca NOKPUTI. B pamKuTe Ha rapaHUnoH-
HUS CPOK ZleeKTHUTE NPOAYKTM MoraT Aa bbaat
3aMeHeHM WKW BbpHATU NpU NpeAcTaBaHe Ha
Ba/NAHO 10KA3aTENCTBO 33 NOKYNKa.

TapaHLMsTa He NoKpyBsa:

— LUETW, NPUYMHEHI OT HenpasunHa ynotpe6a
U MOHTaX;

~ HEOTOPU3MPaH [EMOHTaX WAM MeXaHMyHM
nospeay;

— LLETY, NPUYMHEHN OT HenpeozaonuMa cuna (mo-
ap, HaBOAHEHYe, NPeHanpexeHue u Ap.).

MpoM3BOAVTENAT C1 3ana3ea NpaBoTo Aa NpaByt
TEXHUYeCKN MPOMEHN ¥ /la akTyanusupa ToBa
PbKOBOACTBO €3 NpeaBapuTeNHO yBeAOMIEHNE.
Hait-HoBaTa Bepcusi Ha pbKOBOACTBOTO 3a MOTpe-
6uTens e OCTbNHA Ha: www.videx.ua 1 www.
videx.com.pl.

GR - EAMAHNIKA

Yrepehapplc  emavapopti{opevos
hakdg kedpahiq LED

20 evyaplotolpe Tou emAé§ate éva mPOidy
Videx! AtaBdote TpooeKTikd autd To eyyelpidlo
Xpfotn Tpw and T xpion kat puraEte to yia
peMovtiki avaopd.

KOKKWVOG

1. MPOAIATPA®ES:

1.1. Pwrewn por;

1.2. Xpévog Aettoupyiag;

3. Anéataon séopng;

. "Evtaon ¢pwtég;

. Totog LED;

. MKoG KUpATOG pwTdg;

. Twvia Séopng;

. Tomog pmatapiag;

. Napdpetpot eLlo6dou;

0. MpogeyyLoTikSG Xpovog GépTiong;

1. Babuog mpootasiag amé okévn kat
vypaaia;

1.12. BaBpdg avtoxiig o€ mwon;

1.13. Alaotaoeig mpoidvrog;

1.14. Bapog mpoidvtog;

YAwa poiovtoc;: MoAuapisio, ToALavBpaKik.
:H LoyUg petpletal e o'/\g‘ 10V GUVOAIKD )(pg’vo

1
1
1
1
1
1
1
1
1

S ooboNoinks

HewpEvns purewotntag Adyw Beppukiic pootactag.
2. ENIZKOMHZH MPOIONTOX

2.1. Koyt peydng okaag;

2.2. Koupmi Xupré)\qq okahag;

2.3. "Ev6elgn otdbpng pmatapiag;

2.4.00pa poptiong;

3. OAHTIET AEITOYPTIAY
ENEPTOMOIHZH/ANENEPTOMOIHEH:
Matjote 1o avtiotolo Koupmi yu va
€VEPYOTIOUOETE TV €Theypévn TV GwTOC.
Matote rgav(x OTIOLOSIATIOTE  KOUWTIE yla va
OPRoETe T0 PwG.

PUBpLON pwTewdTnTag:
Me T0 $pw¢ avappévo, TATAOTE TAPATETAHEVT
OTIOLOSATIOTE  KOUMT yla va  puBpicete to
€minedo dwtevoTnTaC.

Aettoupyia pvipng:

H ouokev Bupdtat to tehevtaio emiheypévo
€minedo GwrewoTnTag yia kabe mnyi dwiog
Kal TO €mavagépel OTaV N OUOKEU Efval
EVEPYOTIOLNEVN).

Nettoupyia KAeWWpaAtog:

Ta kAeldwa: Me T GUOKEUI aTTEvepyoTIOLNHEVN,
TIATOTE TTAPATETAEVA KAl Ta §U0 KOUUTILA yiat
Tiepimou 1 deutepdAemro. To omot ava[yocﬁﬁvm
800 dopéq oe yapn\i wtewdtna ya va
€MPePaLwaEL TV evepyomoinor).

‘Otav eivat khedwpEvo: OmoL0SATIOTE TATNHA

)i ¢

(EN) Environmental protection. It is forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the Directive on

KOULTILOU €vepyoTtoLel 500 KOKKLVEG VAATUTIES.
Ma Eekheldwpa: Matnote mapatetapéva Kat
Ta §00 kouptd yla Tepimov 1 SevtepOertro.
To omot avaBooPrvel Tpel ¢popég oe YaunAi
dwtewdtra yla  va  emPBeBawoel
amevepyotoinar).

4. ®OPTIZH

4.1. Ansvspvonot{;km TN OUOKEUN Kat avoi€Te To
TIPOOTATEUTIKG Ka ugku.

4.2. Tuvbéote o KaAwdlo USB oe pa mnyn
tpododoaiag kat otn BUpa doptiang.

‘Evbeln  dopriong: Katd T Sudpkew g
doprong, ta THApata évdelEng  pmatapiag
avaBoaprivouv yia va Sei§ouv to Tpéyov emimeso
$opuonc. Otav popuotel mMipwe, 6Aa ta
Tnuata  mapapévoby  otabepa  avappéva.
Metd t poption, anoouvséote To KaAwdLo Kat
KAe{oTE KOAG TO TIPOOTATEUTIKG KAAUMA yLa va
SLatnproete Ty mpootacia and okévn Kat vepo.

5. ENAEIZH ZTAOMHZ MMATAPIAY

Me Tn OUOKEUR] QMeVEPYOTIOLMEVN, TATHOTE
Tapatetapéva  OTIOLOSATIOTE  KOUMTE yla va
epavioete ™ otddyun g pnatapiag. Adrote
TO  KOUPT( yla VO  QTEVEPYOTIOUOETE TNV
évdeldn. H évdelfn otdbung pmatapia Sev
eudavifetal katd v Kavovik Aettoupyia.
KaBe tpnpa LED avuimpoowtevel Tepimou o
20% ¢ Ywpnukdtntag g pnatapiag. ‘Otav
6ha ta THApata evat avappéva, N pnatapia
eivat mpwg doptiopévn. Otav avaBooprvet
pévo éva tpfpa, n prmatapia eval oxedov
QmooPTIOHEVN Kal TIPEMEL v ENaVadOPTIOTEL.

6. ANTIKATAXTAZH MMATAPIAL

INHAVTIKO:

* H avtikatdotaon g pmatapiag mpémel va

TIPAYHATOTIOLELTAL MO EEELSIKEV|IEVO TEXVIKO.

* XpNoLOTIOL|0TE H6VO Tov KaBOPLOHEVO TUTI0

pmaraptag.

*  Mnv tpumdte, TapapophwveTE

unepBeppaivete Ty pmatapia.

* BeBawwbette ot ta xépla oag evat kabapd kat

OTEYVA TIPLY TO YELPLOWIO.

+ EKTENOTE TV QuTIkatdotaon o€ pn aywyn

smtguvzm.

Awadikaoia:

6.1. ZePdwote g Pideq otepéwong kat

adapéoTe T0 Tiow KAAVPA.

6.2. AoguvSEaTE TV LTTOSOY 1 TNG pmatapiag.

6.3. AtoouvS£aTe TPOOEKTIKA TNV PIatapia amd

10 aUToKOANNTO pagapdkt kat apatpéate Tuyov

uTtoeippata kOAag.

6.4. TomoBetote €éva  VEO  QUTOKOANTO
afapdkt kat acpaliote T véa pmatapia oty
€01 TG,

6.5. uvbéote v umodoy g umatapiag,

Staodahilovrag t owotr evBLypappLon.

6.6. EmavatomoBetiote o miow kdAuppa ka

oifte g ideg kaha.

Inpeiwon:

AToppi{Te TG XPNOLUOTIONPEVEG  pTaTapieq

00pdwva pE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUG.

7. NEPIEXOMENA KOYTIOY
7.1. ®akog kepakng LED;
7.2. Kahwbdlo poptiong;
7.3. Ipdvtag kepahig;

7.4. Kapta eyyonong;

8. IYNTHPHIH

* Mnv anocuvappoloyeite To TPoidv Tépa and
TG Sladikaosieg ov meptypagovtat oe autd o
eyyeLpidlo.

* H avukatdotaon g pnatapiag propet va
TpaypatortotBel  pévo  6mwg  meplypadetat
omv  evotnta 6. OmowdAmote  AAAn
anoouvappoAdynan  pmopel  va Tipokaéoel
{npud Kat va akupwoeL Ty eyyonon.
*  Enavadoptiote  tov nporéo)\éu mpw
ané  pakpoxpévia - amoBrkevon. Mnv  Tov
amnoBnkelETe TAPWG ATOGOPTIOHEVO.

* Matnpeite tov poPoléa kabapé kat oTeye.
Metd ané xprion o€ uypég  \aoTSEL; GUVBIKEG,
OKOUTI(OTE TOV P éva Hahakd Kat oteyvd mavi.

+  Amodlyete v ékBeon of  akpaieg
Beppokpacieg, ot omoieq pmopel va ipokahesouy
{ud oty pmatapia  kat Ta €0WTEPIKA
sgupt'pum.

« Amobnketote tov ipoBoAéa o€ Spooepd Kat
EnNpo pépog, pakptd amd To Gpeco NALaKS Gpwe.

+ Mnv xpnolporoteite Aewaviika kaBaplotika f
SLOAUTEG, KaBw¢ pmopel va Tpokahéoouy {npud
0TV EMGAVELT, TIG OTEYAVOTIOLATELC ) TOV GaKo.
* H iy ¢wtég LED dev avtikabiotatat. ‘Otav
¢drdoel oto Téhog NG Sudpkelag lwig TG,
QVTIKATaoTHOoTE OAOKANPO TO TIPOiGV.

9. MPOEIAOMOIHZEIX

* To dwg vPnAng évtaong Uropei va TpoKahéaeL
BAGBN ota pduia. Mnv kowtdte amevBeiag otn
SEopn GwToC.

* 0 mipoPoeag pmopel va Beppavlel katd tn
SLAPKELQ TIAPATETAREVNG XPIONG. XeELPLOTE(TE e
T(POGOX1).

* Mnv to XpnotpoTioteite Kovta ot eUAEKTES
ouoieg f aépla.

* Na GuAGooETaL pakpLd armo madLd.

* MV YpNOLUOTIOLELTE TO TIPOIGVY €AV €XEL UTTOOTEL
{npud iy Suohettoupyet.

* Mnv PubBilete to mpoidv oe vepd. ‘Exel
oxedLaotel povo yia mpoatasia and poyh Kat
TUTOLEC,

H pn tipnon autév twv odnywv propet
va  TPOKaAEGeL  Twpkayld,  eykalpata,
n\ektpomAngia, Tpavpatiopo i UAkeg {npuiég. O
KaTaokevaotig Sev pépet evBGVN yia (NpLEG Tou
TIPOKUTITOLY aTtd akataAAnAn xpron.

10. EFTYHIH

H mepioSog eyyonong eivar 2 €. Aev
koAOTTovtal GMNa - egaptipata.  Evog g
TEPL6S0L EyyUNONG, T EAATTWHATIKG TTpoidvTa
umopobv va avtikataotabouv fj va emotpadolv
M€ TV TIPOTKGLON £YKUPNG QMOSEENG ayopag.
H eyyonon ev kaAurret:

- {npueg mou Tipokahobvtat ané akatdAAnin
Xpnon | eykatdotaon);

- Hn &ouuto&otqpsvn anoouvappodynon 1
HNYavikn {njud;

- (nuiéq Tou TpokaholvTal amd avwtépa Pia
(TupKaytd, TANUpOPES, UTEPTATELG KATL).

0 kataokevaotg Slatnpei To Sikaiwpa va kave
TEXVIKEG AAAAYEG KaL va EVNUEPWTEL TO TIAPOV
sv;\(zlpiﬁlo Xwpl¢ Tponyolpevy ewdomoinon. H
Tehevtaia éK«Soog TOU €yeLpLdlov Xpnot eivat
Stabéotun otig dlevbivoel;: www.videx.ua kat
www.videx.com.pl.

LT- LIETUVI%

Itin lengvas jkraunamas raudonas LED priekinis
Zibintas

Dékojame, kad pasirinkote ,Videx" gaminj! Pries
naudodami atidziai perskaitykite Sj naudotojo
vadovg ir i$saugokite jj ateiciai.

1. SPECIFIKACIJOS:

1.1. Sviesos srautas;

1.2. Veikimo laikas;

1.3. Spindulio atstumas;

1.4. Sviesos intensyvumas;

1.5. LED tipas;

1.6. Sviesos bangos ilgis;

1.7. Spindulio kampas;

1.8. Baterijos tipas;

1.9. Jvesties parametrai;

1.10. Apﬁtikslis ikrovimo laikas;

1.11.IP klasé (apsauga nuo dulkiy ir drégmés);
1.12. Atsparumas kritimui;

1.13. Gaminio matmenys;

1.14. Gaminio svoris;

Gaminio medziagos: poliamidas, polikarbonatas.
*Galia matuojama per visq veikimo laikg, jskaitant
sumatzinto ryskumo laikotarpius - dél  Siluminés
apsaugos.

2. GAMINIO APZVALGA

2.1. Tolimyjy Sviesy mygtukas;

2.2. Artimyjy Sviesy mygtukas;

2.3. Akumuliatoriaus lygio indikatorius;
2.4. Tkrovimo prievadas;

3. NAUDOJIMQ INSTRUKCIJOS

JUNGIMAS / ISJUNGIMAS:
Paspauskite atitinkama ~ mygtuka,  kad
jjungtuméte  pasirinkta  Sviesos  Saltinj.

Paspauskite bet kurj mygtuka dar karty, kad
iSjungtumete Sviesa.

Pritemdymas:

Kai Sviesa [jungta,(raspauskite ir palaikykite bet
kurj mygtuka, kad sureguliuotuméte rySkumo
lygi.

Atminties funkcija:

[renginys jsimena paskutinj pasirinkta kiekvieno
Sviesos Saltinio ryskumo lygj ir atkuria jj, kai
jrenginys jjungiamas.

Blokavimo funkcija:

Norédami uZrakinti: Kai jrenginys isjungtas,
paspauskite ir palaikykite abu mygtukus
mazdaug 1 sekunde. ProZektorius du kartus
sumirksés mazu ryskumu, kad patvirtinty
jjungima.

Kai uZrakintas: Bet koks mygtuko paspaudimas
sukelia du raudonus blyksnius.

Norédami atrakinti: Dar karta paspauskite ir
palaikykite abu mygtukus mazdaug 1 sekunde.
ProZektorius tris ~ kartus sumirksés mazu
rySkumu, kad patvirtinty iSjungima.

4. J[KROVIMAS

4.1. Isjunkite jrenginj ir atidarykite apsauginj
dangtelj.

4.2. Prijunkite USB laidg prie maitinimo Saltinio ir
jkrovimo prievado.

Ikrovimo  indikatorius: jkrovimo metu mirksi
akumuliatoriaus indikatoriaus  segmentai,
rodantys esama jkrovimo lygj. Kai jrenginys
visiskai jkrautas, visi segmentai nuolat Svietia.
Tkrove atjunkite laidg ir sandariai uzdarykite
apsauginj dangteli, kad jrenginys buty
apsaugotas nuo dulkiy ir vandens.

5. AKUMULIATORIAUS  [KROVIMO
INDIKACIJA

Kai jrenginys iSjungtas, paspauskite ir
palaikykite bet kurj mygtuka, kad baty rodomas
akumuliatoriaus lygis. Atleiskite mygtuka, kad
indikatorius_iSsijungty. Icrrasto veikimo metu
akumuliatoriaus  lygio indikatorius nerodomas.
Kiekvienas LED segmentas atitinka mazdaug
20 % akumuliatoriaus talpos. Kai Sviecia visi
segmentai, akumuliatorius yra visiskai jkrautas.
Kai mirksi tik vienas segmentas, akumuliatorius
beveik i8sikroves ir jj reikia jkrauti.

LYGIO

6. AKUMULIATORIAUS KEITIMAS

Svarbu:

« Baterija turi keisti kvalifikuotas technikas.

« Naudokite tik nurodyta akumuliatoriaus tipa.

. Nepradurkite, nedeformuokite ir
neperkaitinkite akumuliatoriaus.

« Pries liesdami sitikinkite, kad rankos Svarios
ir sausos.

*  Keiskite akumuliatoriy ant nelaidzios
medziagos.

Proceddra:

6.1. Atsukite tvirtinimo varZtus ir nuimkite galinj
dangtelj.

6.2. Atjunkite akumuliatoriaus jungtj.

6.3. Atsargiai nuimkite akumuliatoriy nuo lipnios
agalvélés ir pasalinkite visus likusius Kklijy
ikucius.

6.4. Uidékite naujg lipnig pagalvéle ir

pritvirtinkite nauja akumuliatoriy.

6.5.  Prijunkite  akumuliatoriaus

uztikrindami teisingg sulygiavima.

6.6. Uzdékite galinj dangtelj ir tvirtai priverzkite

varztus.

Pastaba:

Panaudotas baterijas iSmeskite pagal vietinius

reikalavimus.

jungtj,

7. DEZUTES TURINYS

7.1. LED galvos Zibintuvélis;
7.2. Tkrovimo laidas;

7.3. Galvos juosta;

7.4. Garantinis talonas;

8. PRIEZIURA

« Neardykite gaminio kitaip nei aprasyta Siame
vadove.

« Baterijg galima keisti tik taip, kaip aprasyta 6
skyriuje. Bet koks kitoks iSardymas gali sugadinti
gaminj ir panaikinti garantija.

« Pries ilgalaikj saugojimq jkraukite priekinj
Zibinta. Nelaikykite jo visiskai issikrovusio.

« Laikykite priekinj Zibinta Svary ir sausa.
Panaudoje Slapiomis ar purvinomis salygomis,
nuvalykite jj minktu, sausu skuduréliu.

« Venkite ekstremaliy temEeratﬂru, nes jos gali
pazeisti baterija ir vidinius komponentus.

« Priekinj Zibinta laikykite vésioje, sausoje vietoje,
toliau nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

« Nenaudokite abrazyviniy valikliy ar tirpikliy,
nes jie gali pazeisti pavirSiy, sandariklius ar leSj.
« LED S3viesos Saltinio ne?alima pakeisti.
Pasibaigus jo eksploatavimo laikui, pakeiskite
visg gaminj.

9. ISPEJIMAL

« Didelio intensyvumo $viesa gali pazeisti akis.
NeZzidrékite tiesiai j Sviesos spindulj.

« Ilgai naudojant, priekinis Zibintas gali jkaisti.
Elkités atsargiai.

« Nenaudokite Salia degiy medziagy ar dujy.

« Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.

« Nenaudokite gaminio, jei jis paZeistas arba
netinkamai veikia.

* Nenardinkite gaminio j vandeni. Jis skirtas tik
apsaugai nuo lietaus ir vandens pursly.
Nesilaikant Siy instrukcijy, gali kilti gaisras,
nudegimai, elektros smugis, suzalojimai ar
turto sugadinimas. Gamintojas neatsako uZ 7ala,
atsiradusig dél netinkamo naudojimo.

10. GARANTIJA

Garantijos laikotarpis yra 2 metai. Kitiems
komponentams garantija netaikoma. Garantijos
laikotarpiu_sugede gaminiai %ali bati pakeisti
arba graZinti pateikus  galiojantj pirkimo
jrodyma.

Garantija netaikoma:

- Zalai, atsiradusiai dél netinkamo naudojimo ar
montavimo;

- neteisétam iSardymui ar mechaninei Zalai;

- Zalai, atsiradusiai dél nenugalimos jégos
ﬁplinkybiq (gaisro, potvynio, jtampos Suoliy ir
t.).

Gamintojas pasilieka teise atlikti techninius
pakeitimus ir atnaujinti $j vadova be iSankstinio
Ispéjimo. Naujausig naudotojo vadovo versijg
galite rasti adresu: www.videx.ua ir www.videx.
com.pl.

LV - LATVIESU

Ipasi viegla, uzladéjama sarkana LED galvas
lampa

Pakfies, ka izvélejaties Videx produktu! Ludzu,
pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietotaja
rokasgramatu un  saglabajiet to turpmakai
uzzinai.

1. SPECIFIKACIJAS:

1.1. Gaismas plisma;

1.2. Darbibas laiks;

1.3. Stara attalums;

.4. Gaismas intensitate;

. LED tips;

. Gaismas vilna garums;

. Stara lenkis;

. Akumulatora tips;

. Ievades parametri;

0. Aptuvenais uzlades laiks;

1.11. IP vértéjums (aizsardziba pret putekliem
un mitrumu);

1.12. Kritiena izturibas vértgjums;

1.13. Produkta izméri;

1.14. Produkta svars;

Produkta materiali: Poliamids, polikarbonats.
*lauda tiek merita visa darbibas laika, ieskaitot
periodus ar samazinGtu  spilgtumu  termiskas
aizsardzibas dej.

1

1.5
1.6
1.7
1.8
1.9
1.1

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local recycling organization for more details.

(UA) OxopoHa HaBKONMLUHBOTO CepefoBiLLa. 3a60POHSETLCS YTUNI3yBaTI BUDIO Pa3oMm i3 3aranbHumu Biaxoaamu. Bukopuctanuii abo nowkomkeHui Bupi6 cnia ymnisysam BiZANOBIAHO A0
HopM [lpekTuBy WoAo BianpaubosaHoro EnektpuyHoro i EnektpoxHoro obnagHatHs (BEEO). 3a 6inblu aeTanbHol iHGOpPMALLiElo 3BepHITbCS A0 BaLLOi perioHanbHol opraHisauii 3 nepe-

pobku.

(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymi. Zuzyte lub uszkodzone baterie nalezy utylizowac zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu

elektrycznego | elektronicznego (WEEE). Aby uzrskac’ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalna organizacja zajmujaca sie recyklingiem.

(€Z) Ochrana Zivotniho ﬁrostredl’. Je zakdzano likvidovat vyrobek spolecné s béznym odpadem. Poufité nebo poskozené baterie by mély byt zlikvidovény v souladu se smérnici o odpadu z
ych zafizeni (WEEE). Dali podrobnosti vdm poskytne mistni recyklacni organizace.
(SK) Ochrana Zivotného prostredia. Je zakdzang likvidovat vyrobok spolu s beznym odpadom. PouZité alebo poSkodené batérie by sa mali likvidovat v stlade so smernicou o odpade z

elektrickych a elektronic

elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). DalSie podrobnosti vam poskytne miestna recyklacna organizcia.
(HU) Kérnyezetvédelem. Tilos a terméket az dltaldnos hulladékkal egyiitt drtalmatlanitani. A haszndlt vagy sérilt akkumulatorokat az elektromos és elektronikus berendezések hulladékair6l
52016 irdnyelv (WEEE) szerint kell értalmatlanitani. Tovabbi részletekért forduljon a helyi Gjrahasznosité szervezethez.
(RO) Protectia mediului. Este interzisa aruncarea produsului impreuna cu deseurile generale. Bateriile uzate sau deteriorate trebuie eliminate in conformitate cu Directiva privind deseurile
de echipamente electrice si electronice (DEEE). Va rugam sa contactati organizatia locald de reciclare pentru mai multe informatii.

(BG) OnassaHe Ha OKonHaTa cpesa. 3abpaHeHo e M3XBLPASHETO Ha NPOAYKTa 3aeAHO ¢ 6UTOBIUTE OTNAABLM. 3non3BaHuTe unn noBpefeHy 6atepun TpsibBa Aa ce U3XBBPAAT B CbOTBETCTBHE C
[lnpekTviBaTa 3a 0TNAZbLM OT ENEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opyaBaHe (WEEE). CBbpkeTe ce € MeCTHaTa opraHy3aLis 3a peunknvpatxe 3a noseye NoApobHOCTY.

(GR) Tnv mpootaaia tou eptBdovrog. Atayopedetat n andppupn tou mpoidvrog pali e ta yevika andBAnta. OLpnotpomounpéves fj KaTeaTpappéves pratapieg Ba mpémet va amoppimrovtat
a0pdwva pe v 08nyia yia ta AmépAnta HAektpikou kat Hhektpovikol E§omALapol (AHHE). ETiKOWWVAOTE |E TOV TOTIKG 0pYAVIGHO QVaKOKAWGNG YL TIEPLOGOTEPEC NETTTOUEPELEG.

(LT) Aplinkos apsauga. Produktg iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos turi bati iSmestos pagal Elektros ir elektroninés jrangos atlieky

(EETA) direktyva. Noredami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo organizacija.

(LV) Vides aizsardziba. Pro

atkritumiem (EEIA). Lai iegaitu stkaku in ormaciH'U, sazinieties ar vietgjo parstrades organizacie{u.
(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos iildjadtmetega. Kasutatud voi

direktiivile. Lisateabe saamiseks vdtke iihendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

uktu aizliegts izmest kopa ar visparéjiem atkritumiem. Izlietotas vai bojatas baterijas ir jaiznicina saskana ar Direktivu par elektrisko un elektronisko iekartu

ahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE)

2. PRODUKTA PARSKATS

2.1.Talas gaismas poga;

2.2. Tuvas gaismas poga;

2.3. Akumulatora limena indikators;
2.4. Uzlades ports;

3, LIETQSANAS INSTRUKCIJA

IESLEGSANA/IZSLEGSANA:

Nospiediet atbilstoSo pogu, lai ieslégtu izvéléto
aismas avotu. Nospiediet jebkuru pogu vélreiz,
ai izslégtu gaismu.

Aptumsosana:
Kad gaisma ir ieslégta, nospiediet un turiet
jebkuru pogu, lai pielagotu spilgtuma [imeni.

Atminas funkcija:

Terice atceras pédejo izvéléto spilgtuma limeni
katram gaismas avotam un atjauno to, kad ierice
tiek ieslegta.

Blokésanas funkcija:

Lai blokétu: Kad ierice ir izslegta, nospiediet un
turiet abas pogas aptuveni 1 sekundi. Prozektors
divreiz mirgo ar zemu spilgtumu, lai apstiprinatu
aktivizeSanu.

Kad blokéta: Jebkura pogas nospiesana izraisa
divus sarkanus mirgojumus.

Lai atblokétu: Vélreiz nospiediet un turiet abas
pogas aptuveni 1 sekundi. ProZektors tris reizes
mirio ar zemu spilgtumu, lai apstiprinatu
deaktivizeanu.

4. UZLADE

4.1. Izs|edziet ierici un atveriet aizsargvaku.

4.2. Pievienojiet USB kabeli stravas avotam un
uzlades portam.

Uzlades indikators: Uzlades laika akumulatora
indikatora segmenti mirgo, lai paraditu
pasreizéjo uzlades limeni. Kad akumulators ir
pilnTba uzladéts, visi segmenti nepartraukti deg.
Péc uzlades atvienojiet kabeli un ciesi aizveriet
aizsargvaku, lai saglabatu aizsardzibu pret
putekliem un Gdeni.

5. AKUMULATORA LIMENA INDIKATORS

Kad ierice ir izslégta, nospiediet un turiet jebkuru
pogu, lai paraditu akumulatora [imeni. Atlaidiet
pogu, lai izslégtu indikatoru. Akumulatora limena
indikators netiek radits normalas darbibas laika.
Katrs LED segments apzimé aptuveni 20% no
akumulatora ietilpibas. Kad visi segmenti ir
iedegti, akumulators ir pilniba uzladéts. Ja mirgo
tikai viens segments, akumulators ir gandriz
izladgjies un tas ir jauzlade.

6. AKUMULATORA NOMAINA

Svarigi:

« Akumulatora nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts tehnikis.

« Izmantojiet tikai noradito akumulatora tipu.

* Neduriet, nedeforméjiet un neparkarsgjiet
akumulatoru.

« Pirms lietoSanas parliecinieties, vai rokas ir tiras
un sausas.

« Veiciet nomainu uz nevadosas virsmas.
Proceddra:

6.1.  Atskrovéjiet stiprinajuma skraves un
nonemietaizmugi(uréjo vaku.

6.2. Atvienojiet akumulatora savienotaju.

6.3. Uzmanigi atvienojiet akumulatoru no
limplaksnes un nonemiet visas atlikusas [imes
atliekas.

6.4. Uzstadiet jaunu limplaksni un nostipriniet
jauno akumulatoru vieta.

6.5. Pievienojiet akumulatora
nodrosinot pareizu izlidzinajumu.
6.6. Uzlieciet atpakal aizmuguréjo vaku un ciesi
pievelciet skraves.

Piezime:

Izlietotas baterijas utilizéjiet saskana ar vietgjiem
noteikumiem.

savienotaju,

7. KASTES SATURS

7.1. LED galvas lukturis;
7.2. Uzlades kabelis;
7.3. Galvas lente;

7.4. Garantijas talons;

8. APKOPE

¢ Neizjauciet  produktu, izpemot Saja
rokasgramata aprakstitas procedaras.

« Baterijas nomainu drikst veikt tikai saskana ar
6. sadafa aprakstito. Jebkura cita izjaukSana var
izraisit bojajumus un anulét garantiju.

* Pirms ilgstoSas uzglabasanas uzladgjiet lukturi.
Neglabajiet to pilniba izladéta stavokli.

* Turiet lukturi tiru un sausu. Péc lietoSanas
mitros vai dublainos apstaklos noslaukiet to ar
mikstu, sausu dranu.

* Izvairieties no paklausanas ekstremalam
temperatram, jo tas var sabojat akumulatoru
un ieksgjas sastavdalas.

* Uzglabajiet lukturiti vésa, sausa vietd, prom no
tieSiem saules stariem.

* Nelietojiet abrazivus tiriSanas [idzeklus vai
lideinatéjus, jo tie var sabojat virsmu, blives vai
2cu.

+ LED gaismas avots nav nomainams. Kad ta
kalposanas laiks ir beidzies, nomainiet visu
produktu.

9. BRIDINAJUMI

« Augstas intensitates gaisma var izraisit acu
bojajumus. Neskatieties tiei gaismas stara.

« Ilgstosas lietosanas laika lukturis var sakarst.
Rikojieties uzmanigi.

* Nelietojiet viegli uzliesmojosu vielu vai gazu
tuvuma.

« Sargat no bérniem.

* Nelietojiet produktu, ja tas ir bojats vai
nedarbojas pareizi.

* Neiegremdgjiet produktu Gdeni. Tas ir
paredzéts tikai aizsardzibai pret lietu un
slakatam.

So noradijumu neievéroSana var izraisit
ugunsgréku, apdegumus, elektriskas stravas
triecienu, traumas vai TpaSuma bojajumus.
RaZotajs nav atbildigs par bojéiumiem, kas
radusies nepareizas lietosanas rezultata.

10. GARANTIJA

Garantijas periods ir 2 gadi. Citas sastavdalas
netiek segtas. Garantijas laika bojatus produktus
var nomainit vai atgriezt, uzradot derigu pirkuma
apliecinajumu.

Garantija neattiecas uz:

- bojajumiem, kas radusies nepareizas lieto3anas
vai uzstadisanas rezultata;

- neatlautu demontazu vai
bojajumiem;

- bojajumiem, kas raduies neparvaramas
varas apstaklu (ugunsgréka, pladu, sprieguma
svarstibu u. c.) rezultata.

mehaniskiem

RaZotajs patur tiesibas veikt tehniskas izmainas
un atjauninat 3o rokast];rématu bez iepriekSéja
bridinajuma. Jaunaka lietotaja rokasgramatas
versija ir pieejama vietnés: www.videx.ua un
www.videx.com.pl.

EE - EESTI

Ulikerge laetav punane LED-pealamp

Téaname, et valisite Videxi toote! Palun lugege
enne kasutamist hoolikalt |&bi see kasutusjuhend
ja hoidke see alles edaspidiseks kasutamiseks.

1. SPETSIFIKATSIOONID:

1.1. Valgusvoog;

00aeg;

3. Kiire kaugus;

Valguse intensiivsus;

LED-i tiilip;

Valguse lainepikkus;

Kiire nurk;

Aku tiitip;

Sisendparameetrid;

0. Ligikaudne laadimisaeg;

1. IP-reiting (tolmu- ja niiskuskaitse);
1.12. Kukkumiskindlus;

1.13. Toote mootmed;

1.14. Toote kaal;

Toote materjalid: poltiamiid, poliikarbonaat.
*Véljundvoimsust moddetakse kogu todaja

1
1.4,
1.5
1.6
1.7
1.8
1.9
1.1
1.1

jooksul, sealhulgas termilise kaitse t6ttu

vahenenud heleduse perioodid.

2. TOOTE ULEVAADE

2.1. Kaugtulede nupp;

2.2. Lahitulede nupp;

2.3. Aku laetuse indikaator;
2.4. Laadimisport;

3. KASUTUSJUHEND

SISSE/VALJA Lilita sisse:

Valitud valgusallika sisselilitamiseks vajutage
vastavat nuppu. Valguse valjalilitamiseks
vajutage uuesti suvalist nuppu.

Hamardamine:

Kui tuli on sisse liilitatud, vajutage ja hoidke
suvalist nuppu all, et reguleerida heleduse
taset.

Mélufunktsioon:
Seade maletab iga valgusallika viimast
valitud heleduse taset ja taastab selle seadme
sisselilitamisel.

Lukustusfunktsioon:

Lukustamiseks: Kui seade on vélja lilitatud,
vajutage ja hoidke mdlemat nuppu umbes 1
sekund all. Kohtvalgusti vilgub aktiveerimise
kinnitamiseks kaks korda madalal heledusel.
Lukustatuna: iga nupuvajutus kdivitab kaks
punast vilkumist.

Lukustamiseks: vajutage ja hoidke mdlemat
nuppu uuesti umbes 1 sekund all. Kohtvalgusti
vilgub  deaktiveerimise kinnitamiseks kolm
korda madalal heledusel.

4. LAADIMINE

4.1. Liilitage seade valja ja avage kaitsekate.
4.2. Uhendage USB-kaabel toiteallika ja
laadimispordiga.

Laadimise indikaator: Laadimise ajal vilguvad
aku indikaatori segmendid, et ndidata praegust
laadimistaset. Taielikult laetuna jadvad koik
segmendid pidevalt polema. Parast laadimist
ihendage kaabel lahti ja sulgege kaitsekate
kindlalt, et sailitada tolmu- ja veekindlus.

5. AKU LAETUSE NAIDIK

Kui seade on vélja lilitatud, vajutage ja hoidke
all suvalist nuppu, et kuvada aku taset. Naidiku
valjaliilitamiseks vabastage nupp. Aku taseme
indikaatorit ei kuvata tavalise t60 ajal. Iga
LED-segment moodustab umbes 20% aku
mahutavusest. Kui koik segmendid pdlevad,
on aku taielikult laetud. Kui ainult iiks segment
vilgub, on aku peaaegu tihi ja seda tuleks
laadida.

6. AKU VAHETUS

Tahtis:

* Aku vahetamise
kvalifitseeritud tehnik.

« Kasutage ainult ettendhtud akutiidipi.

« Arge torgake, deformeerige ega kuumutage
akut ile.

« Enne kasitsemist veenduge, et kded on
puhtad ja kuivad.

« Tehke vahetamine mittejuhtival pinnal.
Protseduur:

6.1. Keerake kinnituskruvid lahti ja eemaldage
tagakaas.

6.2. Uhendage aku tihenduspesa lahti.

6.3. Eemaldage aku ettevaatlikult liimipadjalt ja
eemaldage koik tilejddnud liimijaagid.

6.4. Paigaldage uus limipadi ja kinnitage uus
aku oma kohale.

6.5. Uhendage aku iihenduspesa, veendudes
diges joonduses.

6.6. Paigaldage tagakaas tagasi ja keerake
kruvid kindlalt kinni.

Mérkus:

Kasutatud akud tuleb utiliseerida vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

peab  teostama

7. KARBIS SISU
7.1. LED pealamp;
7.2. Laadimiskaabel;

7.3. Peapael;

7.4. Garantiitalong;

8.HOOLDUS

* Arge votke toodet lahti viisil, mis
erineb  kdesolevas juhendis  kirjeldatud

protseduuridest.
* Aku vahetamine vGib toimuda ainult 6. osas
kirjeldatud viisil. Igasugune muu lahtivdtmine

voib pdhjustada  kahjustusi ja garantii
tiihistada.
+ laadige  esilatern enne pikaajalist
hoiustamist. Arge hoidke seda taielikult
tiihjana.

« Hoidke esilatern puhta ja kuivana. Pérast
kasutamist marjas v6i mudases keskkonnas
piihkige see pehme kuiva lapiga.

« Viltige ddrmuslike temperatuuride kdes
viibimist, mis voivad kahjustada akut ja
sisemisi komponente.

* Hoidke esilaternat jahedas ja kuivas kohas,
eemal otsesest paikesevalgusest.

. Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid ega lahusteid, kuna need
voivad kahjustada pinda, tihendeid vai ladtse.
* LED-valgusallikas ei ole vahetatav. Kui selle
kalsutusiga on Ippenud, vahetage kogu toode
vélja.

9. HOIATUSED

* Suure intensiivsusega valgus  voib
pohjustada silmakahjustusi. Arge vaadake otse
valgusvihku.

« Pikaajalisel kasutamisel voib esilatern
kuumeneda. Kdsitsege ettevaatlikult.

« Arge kasutage tuleohtlike ainete voi gaaside
laheduses.

* Hoidke lastele kttesaamatus kohas.

« Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud
Vi talitlushéirega.

« Arge kastke toodet vette. See on mdeldud
ainult vihma ja pritsmete eest kaitsmiseks.
Nende juhiste eiramine vdib pohjustada
tulekahju, Eﬁletusi, elektrilooki, vigastusi voi
varalist kahju. Tootja ei vastuta ebadigest
kasutamisest tulenevate kahjude eest.

10. GARANTII
Garantiiperiood on 2
komponendid ei  kuulu garantii alla.
Garantiiperioodi jooksul ~saab  defektseid
tooteid kehtiva ostutdendi esitamisel asendada
v0i tagastada.

Garantii ei kata:

- ebadigest kasutamisest vi paigaldamisest
tekkinud kahjustusi;

aastat.  Teised

- volitamata lahtivotmist v6i mehaanilisi
kahjustusi;
- vadramatu jou (tulekahju, leujutus,

pingetdusud jne) pohjustatud kahjustusi.

Tootja jdtab endale oiguse teha tehnilisi
muudatusi ja ajakohastada seda juhendit ilma
ette teatamata. Kasutusjuhendi uusim versioon
on saadaval aadressil: www.videx.ua ja www.
videx.com.pl.

www.videx.ua
www.videx.com.pl

The batch number indicated on the packaging. The production date

indicated on the product and its packaging in format of MM.YY (M-

month; Y- year). Product can be stored before use for no more than 5
years from the date of manufacture.

Homep naprii, 3a3HayeHwit Ha ynakosui. [lata BUPOBHUMLTBA, 3a3Ha-

YeHa Ha BUpobi Ta itoro ynakosui y gopmati MM.PP (M - micsiup; P

- piK). TepMiH 36epiraHs BUpoby A0 noyaTky ekcnyaTaLii CTaHOBUTb

He 6inbLue 5 pokiB 3 AaTv BUPOGHULTBA.
Bupi6 Bignosigae sumoram [ACTY EN IEC 55015:2021, ACTY EN
61547:2016, ACTY EN IEC 61000-3-2:2019, ICTY EN 61000-3-3:2017,

[OCTY EN 62321:2014, ACTY EN 50581:2014.

(UA) BupoGHui: NN «Annerpo-ont», syn. fepois Mapiynons, 106-X, m.

KponusHuubkui, Ykpaina, 25004. Ten. +38(050)5675757. BupobneHo Ha

YkeussH, Knait.

BUPOBHUYMX NOTYKHOCTSIX KCiiab, NoBIT HiHxal, Micto Hikbo, nposiuis

(PL) Importer: Allegro Opt Sp. z 0.0., ul. Mierzeja Widlana 11, 30-732
Krakow, Polska. Made in China/Wyprodukowano w Chinach.

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia,
Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine.




